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· Il. évfolyam. Arad, 1887. Januárh6 20. Csütörtök. 19-dik-szám. 
Sserke~stötég : 

Templom•lltcza 14. szám, földs7.int 
jobbra. ' 

l:lérmentetlen leveleket esak ismert 
keztol fogadunk el. 

KézirAtQht 1·iseza nNo klilniink. 

Kiad6hivatal : 
Tl'!mplom-utcma 14. szám. föld~1.int, 

johiJrn.. 

Hlrdett!.s~k dijszahás pzerint. 
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---------------------------------------------------------------------
EMegjeleu hétfh 6I innepek 1IÜil ll. 

Elöbetésl árak : 
Hely!)en házhoz hordva: 

Egesz évre 
Pél évre . 
Negyed évre 
Egy hóra 

!~ frt. 
6· t. 
3 trt. 
l frt. 

Eg)~~~ sr.ám 5 kr. ünnep- és vasártlap 
utáni nám a Itt. POtrrmAI, T ÁRSÁDAOO es !ÖZGAZDASÁGI NAPI W, 

Vldfkre postán kü1dve: 
&-ész évre . . . 14 frt. - kr. 
Fél évre . . . . 7 frt - tr. 
Negyed évre. . . 3 frt 50 kr. 
Egy hóra . . . l út SO u. 

Hirdetúek helyben flletend6k. 

~A nap eseménye." , Pedig sok egyebet is mondott Apponyi 
. tegnap, a mi egy »nagy~ államférfihoz 

. . . Arad, január Hl. i nem egészen illik. 
_Az~ trJa ~pl?o~yt Albert &'rófról . Nem tudjuk, hogy az ország tör-

egyxk Jellemra;z-trÓJa, hogy_ a nukor a ; vényhatóságainak választott tisztikara 
legragyogóbb bes.~éde után 1s leszavazz~ ! miképpen fogadja azt a birálatot, 
~ ellenzéket a tobbség, a~kor Apponyt i a melyet Apponyi az admnistra-
~degesen szokta oda sugnt szomszéd- 1

J tióról megeresztett, s a mely birá-
Jának : . lat ellenében a miniszterelnök joggal 
. - B1zony érzéketlenek ezek az hivatkozott arra, hogy az administra-
tsten-adták a parliamenti ékesszólás tio az elmult 12 év alatt tetemesen 
iránt. . . javult, bár nem ment arra az utra, 

Ilyenkor azután nekt 1~ olyan g~n- a melyre Apponyi akarta terelni. Értet
clolatok fordulnak meg fejében, mmt l vén ez alatt a kinevezési rendszer 
~ minök Cal!gulának, ki azért ~ivánt az melynek érdekében Apponyi nem átal~ 
osszes rómataknak egyetlen fejet, hogy 1 !otta ez alkalommal is az administra-
~gy csapással vághassa le. l tiót ócsárolni. 

Nagyo_n szépen beszél, ,megéljenzi, . Ezek azok a Iólábak, a melyek 
megtapsolJa az ellenzék, meg a szélső- m1att a közvélemém· soha sem bir 
bal is, s mégis rövid ide_ig tartó ha- Apponyi iránt iga; bizalommal visel-
cissal mulnak el beszédet, annak da- tetni. 
czára, hogy a mérsékelt ellenzék köz- Keresi ő nagyon a népszerűséget, 

-·lönyei ·stereotyp . módon mindig :.a hiszen egy izben már a socialistákkal 
nap eseményéneh mondják azt, ha is érintkezett, de ugy a sorok között 
.Apponyi beszél, s Tiszáta földig sujtja. mindig ki-kicsillan, hogy ő tulajdon
Csakhogy Tisza mindig fólkél, s ala- képpen kicsoda és mit akar. Váltig 

, posan visszasujtja. Innét van az Ap- állíthatja, hogy 6 ilyen meg olyan 
ponyi beszédeinek rövid hatása. Min- szabadelvű, - nem igen hiszik el 
denki csak .arra emlékszik, hogy mi- neki. Egy-egy nagy b~:szédt:: után 
lyen könnyen szétszedte Tisza azt a néha kedvezöbb róla a hangulat, de 
gyönge alkotmányt, melyre Apponyi a azután beszél más-felé is, Jászberény-
maga okoskodásait és állitásait építette. ben, Zsombolyán, meg a Szent-Ist-

Apponyi tegnapi beszédében a leg- ván társulat gyülésein, s mindenütt 
nevezetesebb az, hogy - talán ma- más-más húrokat penget. A zsombo-
g.íra gondolva - a Tiszáék után kö- lyai sváboknak például beszélt a nem-
vetke~ó kormányt már előre felmen- zetiségek létjogosultságáról Magyaror-
tette minden felelősség alól. Mindenért. szágon, a mire azok nagyot néztek, 
a mi a jövő kormány alatt az orszá- mert eddig mindig azt hitték, hogy 
got érheti, csak Tiszáék maradnak a ök csak németül beszélő magyar ál-
felelősek. lampolgárok, s a nemzeti~égi kérdés-

Erre Tisza mosolyogni bátorkodott, ről fogalmuk sem volt. Hanem hát a 
a mit Apponyi észrevévén, éktelen ha- választók megnyerésére a »czél szen-
ragra lobbant, azt mondván, hogy »a tesiti az eszközöket«, ha ki.ilönben az 
mit Tisza megmosolyog, azt az ország ország békéje is vallja kárát. 
meg fogja siratni.« Bármint küzd is ellene, meglátszik 

Ugy látszik, hogy Apponyi most Apponyin annak az iskolának és kör
már érzékeny is lett, a mi azelőtt nem nyezetnek hatása, a melyben felnőtt. 
volt annyira. De nem is csoda, hogy Politikus mélyebb érzés nélkül, s vál-
ezuttal is emlegetett 12 évi ellenzéki ságos köri.ilmények között nem lenne 
müködése vagyis hosszu várakozása tanácsos az ország ügyeit reábizni. 
ennyire kifejlesztette benne at. érzé- Ott, a hol a hazafiui melegség nagyobb 
kenységet, s kifakadóvá teszi akkor is, mértékére lenne szükség, aligha lenne 
ha egy abszurd állitásán mosolyognak. helyén. 

Az "ARADI K0ZLONY11 tárczája. 
(.Január 20.) 

·------ -------· .. ··---~-----

Szinész-pantheon. 
{Aradi szinészek jutalomjatékain.) 

- ,h ,A r a d l K ö z l ö n 1" eredeti láro&IIJa. -

VI. 
Czanyuga Emma. 

Dumas fils mondja, hoi!V a mU\·és?.et 
olyan mint a sziklavirág ... mely kemPny tala
jon, szfllben-viharban nö fel. Melegágya a 
feltámasztott szenvedély és a bees\·ágy nt>mes 
hin!;ága. F.rös szPnvedPI_\'' nélki\1 mtlvés:r.t k~p
zelni sem lehPt. E nélkül tPhetség, becsvH.gy 
~lsPn.\'VPd, mint a buja talaju völgybt>n a 
szikl1wirá.g. 
. Valahányszor 1\ szinpadon látom Cza
nyu~a Emmát. s nap-nap mellt-tt qzinte bá
mulom azt a rohamos hal11d~st. mely a bájos 
fiatal mllvPsznó minden ujabb alakitását nyo
mon kiséri, minduntalan eszembe jutnak e 
s1avak. Ilyen fiatalon, alig ismerre !Z élett>t 
s annak annyi csodás érzését: honnan vesz 
alakjaihoz annyi szenvedélyt, hüséget és a 
a fellépésnek az öntudatosságát mi adja 
meg? . 

Soha bizo'nyosabl'>an szmesz nem érPz
heti meg alakiló képPMrgének öntudattit, 
mint a mikor egy szerepében megmagyarázza 
a közönsflgnek a s1.envedély ert>detrt - a ha
tásban. 

Czanyufls Emm{mál ezt nagyon sokszor 
lehet tapaszt'llni és· éppen azért támad mind
untalan sokak elé a kérdés. hogy ö. ki eddrg 
mPg olyan kis részese az élet iskoláj inak, 
hogy tud annyira átPrezni Lul nem rllt Eir
Zt!lmeket. 

Nem tudom másbau felfedezni enuek a 
titkát, mint abban az őseredeti tehetsógben, 
mely a fiatal mth·észnő11ek (minden hók nél
kül) oly szép jövőt ig?r. J<:z teszi tul öt a 
szinpadon fistals{L~án és sejtt>ti vele a kedély 
sokféle ·nyilvúnulá~ainlik eredetiségét. 

A legerósebb szintiszi temperamentum a 
szi n és, vér rokonsága nélkill. 

Ez Czan.vu!ll' F.mmn., kiről most az aradi 

--------------------~ közöns~g hasábokra me n ö soroka t is szivesen 
oh'asua, C!illk azért. hogy róla ,·an irva. 

Kénytell:'n f&l!yok '\Zonban kijelenlf'ni. 
hog-y a dal nal!yon r·ö1·irl lesz. N em mente
getl'm magam érette, mert ugy is · érzel!!, 
ho!!y hasztalan, Egyet 1\'onban mégis a par
douért. Nem én vagyok az oka, hanem a 
kedves mih·észnö fiatalsága. Es hogy ... De 
ime, ha ngy tetszik, ~·allomást teszek a kö
zönsrgnek. 

Felkerusem a legismertebb szinházi ha
bitue-t. Csupa elegentia es finomság. Tehát 
tets7.ik nPkE'm. A szokásos s ugynPvezett el
helyezkt>dó kifejPr.él'lelc után. ráthek a tárgyra. 

- L:r·am! ~;gy érdekes kérdéssP-l jövök. 
- Ah. ulami erős párbllj? A piszto-

lyaim rendelkezés~re á.llaoak .... 
,- Bocsánat ...:. szakilám félbt>, - oem 

lyen heroicus dologról van szó, de ennél is 
érdekesebb. 

- Talán nem valami budoire-titok? Ab, 
persze hisz ezt gondolhattam volna ! Ha is
merem a pletykílt, segitek, hogy :-! lapba 
jöjjön ! 

- 1\.özeledüuk, rle mégis distingráljunk 
Pgy kissé! 

- sz~m és fnl vagyok ! 
- Holnapután a Czanyuga Emma juta-

lomját"kl\ lesz. Aradon öt nap óta csak erről 

beurl minden jóizl~!!ll ember. 
Tudom ! Mind a két h·et alá-

irtam. 
Gratulálok! - Természetes tehát, 

hogy a1 . ., Aradi Közlöuy" szinész-pantheonjs 
ünnepies formát akar ölteni rs ... 

- És szüksége volna egy pár adat· 
ra ! Hm'? 

- Eltalálta. }~s most kén m beszéljen 
miilél többet, mt>rt a köziius.:g talán a hol
rulputimi tárczán\1 szf,mben lesz a legkö\ e
telöhb. 

Az én baratom a lehetö l~gárta•lanabh 

mosoly ly al uéz reám, kezét uyujtja és r~sz· 
vét tel szól : 

- N agyon sajnálom, de most O res kéz
:r.el bocsátom el. 

- Ez lehetetlen ! 

Ma is, ha a hazafiui érzés kellő 
melegével rendelkezik vala, a külügyi 
helyzet komoly mérlegelése után más
ként kellett volna beszélnie. Tudnia, 
látnia kell, hogy válságos idők követ
kezhetnek, s igy nem lett volna sza
bad, hogy oly éles határvonalat állít
son fel a többség és a mérsékelt el
lenzék között. Inkább keresnie kellett 
volna az érintkezési pontokat, a mire 
a miniszterelnök ujévi beszéde is kiin
dulásui szalgálhatott volna. 

De nem tette. Aprólékos kifogáso
kat keresett a kormány ellen, mert azon 
beismerésével szemben, hogy a had
ügyi bucigetet ő sem tartja leszállit
hatónak, a többi kifogásnak és állitás
nak értéke nagyon alászáll. Ha a 
hadügyi budgetet leszállithattuk volna, 
akkor hehTeállithattuk volna az e" ven-. o. 
súlyt . . . . s most talán készületle-
nüÍ állnánk. 

Ez előtt a »ha« előtt megszünik 
minden okoskodás. Meg vagyunk kü
lönben róla győződve, hogy ha Ap
ponyiék lettek volna a kormányon, 
még többet költöttünk volna a hadse
regre, s még messzebb lennénk az 
egyensúlytól. Hogy miért, azt talán 
nem kell kifejtenünk A közönség meg
ért bennünket. 

A király Ö Felsége - pétervári ,ielen 
tések szeriut, - az orosz ujév alkalmából 
tú~iratilag lld~·özölte a w\rt. Ttl\•iratábsn a 
többi küzt ez állt : Szilárd meggyőzödésem, 

hogy a helvzetnek elMűlet nélklil-való meg
fontolása mellett, érzelmeink sugalllltát kö
vetve, sikerlllni fog a minket környező ue
hézségekd elb"ritani é s n é p li n k n e k a 
b é k e ó. l d á s á t f e n t a r t a n I. 
-----------------=-==-=~~~--

ORSZÁGGYÜLÉS. 
- A képviselöház ülése jan. 18-án. -

Elnök kissebb érdekn jPlentései után kö
vetkezik a napirend: a z 1887. é v i á l
lami költségvetés általáos 
t á r g v a l á s á n a k f o l v t a t á s a. 

Lipthay Nl kétségbee.ltönAk találja a 
helyzetet s a't hiszi, hogy tudja ezt a jobb
uldal rs, dA leplezi mind11ddig, mig valamely 
eatu~troph11 öszinteségre nem kényszeríti. A 

- ne ugy van ! Hanem hiL vigPSZlll 
szolgálhst, le~yen e-lég ann J i, hogy az olyan 
bájos szinPsznÖR:rÖI, a kik Jegnemesebb pas
sióval kizárólag csakis a pályájuknak élnek, 
azokról nem tud egy szinbázi hal:itue sem 
adatok kal szolgálni. 

Menjünk a szinp&dra. Ez a· csiÍ.bl)s, hd
ves hely, hol naponta hetekre való szell.:-m, 
tréfa, intrigua és lelkesülés sztiletik. A l1ova 
még a megszokottság után is az ember bizo
nyos rágyódással lép. Itt talán megvigasz
talnak a 'l nyira, hogy holnapután magam a ne 
haragitsam az aradi szinház közönségét. 

Senki, senki nem tudott egyebet mon
dani Czanyuga Emmáról, mint hogy szép, 
kerlves és mindenki szeret vele szerepet ját
szani. 

De hisz ezt mindenki tudja és hiszi. Hogy 
mondanék hát én ezekkel ujat. a közönségnek? 
És ki hiszi el, hogy ennél többet nem lehet 
mondani róla? Nagy Ugyetlenség lesz ilyes-
mi vel el ö is állani. · 

De hát ki képes ilyenkor lemond11ni és 
hagyni a n\dat támadni, hogy a szerk:esztö
ség egy il,ren kiváló est kötelezettségeit el· 
hanyagolja. 

1 Az egész szerkesztőség egy kérdőjel. Min-

1 

denki hiszi, (a mint magunkat kifejezni szok
tnk,) ho~y csUtörtökön "érdekes lapunk" lllsz 

. és irigylik a rovatomat. A sz.inlap alja már l hirdette az • Egy szegény itjn törtéuetét" s a 

l 
fólütte lev(, kerek betük ugy kEirkedtek ma
gukkal, hogy most a Czanyuga Emma nerét 
adják ki. l Hogy conventionalisan fejezzem ki ma-
gsm, 3 válság már tetőpontját erte el. midiín 
a s7.crkesztósPg ajtaján kopogtak. A mint az 
már a rilág minden 'Z"l'kesztöségében s .. okás, 
nem felelt rá senki. De a mint egy másik 
szokí1s hozza magával, valasz nélkü: belépett egy 
hordár. Kapok e(ly lev~let. Ismerös uói irt\s. 
'l'ermé~;zetes, hogy ugynevezett lázas sietség
(lel bo.,tom feL .Eingadó minden sora: csó
kolni raló minden betűje és az ortho~rraphiai 

l 
hiba.~at nt•m is tudtam örömemben é";zre 
veu ur. 

l Kgy IHél Czanyugs J4~mmáról, rnPly be-

szólónak: sok a panasza : intézményetnk ide
gen utánzatok. a véderő tulságosau szPles 
alapra ran fektetve, a hadsereg is idegen 
ráuk néz~e s a mit a pénzll~vi bizottság je
lentése és az előadó mondtak, abban nines 
semmi megnyugtató. (Helyeslés a szélsö
balról.) 

Török Zoltán Horánszkyt támadta meg. 
A pénzü~~:yi helyzet sulyos ugyan, de nem 
helyes feketébbnek fesLPni, mint a milyen. 
Honí.nszky ragyou is erősen fejezte: ki ma
gát. midön a hazugságok rendszeréről beszélt 
s ezzel szemben azt lehet mondani, bogy a 
ki a I:Judgetböl kizsákmányol miudent, a mi 
uekí kedrez s elhallgl\t mindent, a mit igaz
ságos embernek el kf'll ismernie, annak rend
szere az á.mitás rendszl:lre. (l! gy van ! jobb
ról. Moz.gít.S a baloldalon.) .Fijtegetve, wi
folm sok mindeut, a szóuok kijelenté. hol!y 
a hiány öt nem ejti kéts~gbe, mert hisz az 
orroslás sikeréLe.r. (Helyeslés jobbról.) 

Beöthy .\kos vPdelmébe ,·ette Hor-án
~zkyt az ámitiÍ8 nidjn. ellen. mondván. hogy 
a ezáfolat volt önámití,s. Aztán a kormány 
~>llen for•inlt, mely realis költségvetRst nf'm 
tud eli'•terjeszteni s a.z ország ~ormáuyá.t nem 
képes jól vezetni. A pénzügyminiszter con
vPrhílhi tervét homályosnak tartja, nem 
tud va. hogy a tizmillió megtakarítás ál
landó-e. vagy csak t>gy évre szól ·~ Kérd@s 
továhbá, hogy ker Jsztühibetö-e a terv '? A 
kormány I(&Zd!Í.Ikodá~;a. annyira ázsiai. hogy 
máiihol il.v kormiu1y hus:>:onnégy óráig sem 
maradhatua helyén. (Helyeslés balfelöl.) Cso
dálja is, hogy a töbhsrg követi és hogy a 
kormány annyi hiba elkövetese és bevallása 
után nem távozik, A kormányelnöknek annyi 
metamorphozis ntán nem kellene Cincinna
tust jatszania, azt mondva, a mit Deák mon
dott egykor, hogy jobb szereti hazáját. mint 
gyülöli ellenségeit. (Derültség balfelöl.) A 
kormányrcnd"zer változt.at:•st igér, de ebben 
nem lehet bizni, mert programmját nem 
szokta beváltani. De az~rt a többség csak tá
mogatja, valamint a kormány is a többsé
gPt: kéz kezet mos. (Ugy van! balról.) A 
\'álssztás elött kötelesség volna tiszta képet 
állitui az ország elé a helyzetröl. Az elleu
zéknek pedig kötel11sst\ge, intő szózatot in
tézni a nemzethez, megadva a vészjelt, hogy 
tud.ia mindenki : ha ez a kormány tov~bb is 
korrm\.nyoz, veazélybe dönti a bazé.L (Eij&n• 
zés balfelöl.) 

Apponyi .Albert elóször is Horánszkyt 
védte szintén az ámitás vádja ellen, aztán ~t
tért a rossz pt>nzü11yi helyzetre, mely.;rt 11 

kormány nem l~árithatja el magától a felelös
séget Idézte 'l'i~za e{ly ellenzéki szónoklatát, 
mely szerint az ügyek ossz folyásaért mindig 
a kormány felelös. A sok adósságot nem a 
tlemh.ázások okozt3k, hanem a hibás kormány
zás. Es ba e kormány tudna is. pedig nem 
tud, segi:ni a pénzügyi bajokon. a tespedé· 

bizonyítja, liogy jó szüksPg eseten -panasz
kodni. Unalmas ugyan és nem is illik, de 
most az egyszer örülök: t~yetlens 3gemnek. 

Ime a levél: 
"uram l 

sért és hanyatlásért, mely mindenll.tt mutat
kozik, csak ö marad a felelös s nem az 
utódja. Nincs ez orsui.gbe.n jogvédelem, a 
köztgazgatás ca.rricatnrája az önkoqnáuyzat
nsk, mert párturalom vert gyökeret. Cldözöbe 
vétetett a birói függetlenség is s közelébb az 
llgy~·édek szólá8szabadsága ellen történt táma
dás. A többségnek, mely etek daczárl\ is kö
\·eti a kormányt, annyit legalább tudni kel
lene. hová követi. De a kormá.nv nem ad 
pénzügyi programmot, pedig ezzel tartoznék 
ép a nilaliZtás előtt. Az ellenzéknelc· e-z oem 
kötelessége. ann[J.J kevésbbé, mert valamely 
terv jó sikere attól is fllgg, hog_l' mint viszik 
keresztül. A mersékelt ellenzéir peudit(~ meg 
a rasutak államositásá.t is, s a kormány elfo
gadta, de rosszul vitte ki. A convertálá,,_;i ter
vet a szónok sziutén homályosnak tartja és 
sehon sem hiheti. hogy az tizennejlyedfél 
millióval jarithatnli. a mérleget. A hadi költ
s@~ek apaszt~sára ez idő szerint nem lehet 
gondolni, de van egy. a. mi szerencst's köriil
méuy, hogy t. i. az osztrák tartományokkl\l 
raló í.ieg-yezési tárgyaláHok megakadtak: basz
u!i.lja fel a kormáuy a gondviselés e szeren
c~és sel!itsé@:ét, hogy a fogyasztási adókra 
néz,·e ''Ísszaszerezze az ország szabadsága t s 
önrendelkezését. {Élénk helyelllés balról.) 

Tisza Kálmán miniszterelnök : T. ház ! 
Ilialijuk !) Annyira szNnélyemmel foglalko
zott az elöttem szólott gr. Apponyi Albert 
kép\·iselö ur. hogy még szermilyer; kérdés 
alapján is kérhetném a t. ház figyelmét. 

Hoitsy Pál : :Min9-ig abban besz9l ! (Zaj.) 
Tisza Kálmán : En. t. ház, nem szoktam 

küzbeszólani. talán megeugeduetnék, hogy én 
is közbeszólások nélkül mon,lhassam el azt, 
a mit elmondani szándékozom, annyival in
kább, mert a félig hallott közbeszólások sok
szor talán helytelen replicá.ra is vezethetnék 
az embert. (Helyeslés a jobboldalon.) 

Mindenekelött azt kívánom gr. Apponyi 
Albert igen t. képviselö urnak megjegyezni, 
hogy i~en sajnálom, hogy mosolygásomoo 
me!ltitközött. Mosolyogtam, és mosolyogtam 
teljes joggal. Mosolyogtam pedig azért. mert 
ö elmondotta, hogy azok, a kik utánlHlk fog
nak kö\·etkezni, nem lesznek felelősek. Moso
lyogtam, ho(Z'y mPunyire igazságszerető nagy 
lélek a t. ktipviselö ur, a ki awnban min
denért minket tesz felel68ekké, s a ki midőn 
a mi mérlagünket megvonja, ner~u~~~atja be
látni, hogy minó helyzetben vette át ezen 
kormáuy a~ orszá~ pénzlll!yeit. (U gy van ! 
jobbfelól. Ji~IPnk f'llenmondások a szélsö bsl
oldalon .. Pelkiáltás a balou, Sohasem \"Olt 

ilyt>n rossz !) 
A t. képviselő urak, sajnos ujra és ujra 

visszstérnek rá : de ha azt mondják, bogy 
sohasem volt ilyen rossz, legyenek szivesek 
emlekeutüket telelevPnitem s meg•,~zni, 
hogy tniként állott az állam bitele akkor? 
(U gy van l jobbfelőL Zs.j a szélsö baloldalon. 

Az a ttintetésszerü taps pedig, melytól a 
szinház rengeni fog, hiszem, hogy a stinész
nón kivül szólani fog a nönek is, ki elótt 
annyi tisztelöje hódolattal emeli le a kal&pot. 

TiirÖB Tivadar. 
A mult este ön a theáját hárl'mszor is 

kibulni hagyta s egyébb szava nem vott erre A szerencsejátékokról. 
n@zvA, minl hogy ,·igasztalhBtlan amiatt, hogy _ .A.a .J. u dl K ü •l ~n 1• ...,dell tátea4la, _ 

nincst>nek ad11tai a mi kedves szóke prima- [2. Jo'olyt.] Irta.: Féuyes Dezsö. 
donnáukról, a Czanyuga Emmáról. Hogy be- · 
lássa, m1szerint mi nők is tudu 11 k szép szi- Altalában belátható az, hogy a betét, 
aésznöket méltányolni, ime egy pár . sorral nyeremény és nyerési valósziniiség fennebb 
segitt>k önnek, hogy llnnepelhesse az aranyos kifejtett összefüggés semmiféle nyilvános já· 
,.erdö szépét." tékban nem olyan, mint a legelsö példában, 

Czanyuga Ernmáról még alig lehet valamit mP-Iyet a szó lep;swtOsabb értelmében méltá-
irni azon kiriil, hogy imádja a szinpadot, no nyos jat~knak nerezbetünk. A. nyilváno~ játé-
és hogy nem is ok nélkül. Tudja amolyan kok rendezöinek, az ugynevPzett banktartök-
szinpadi multja még alig van. A tavaly nyá- nak 11gyanis bizonyos kiadásokra, helyiségek 
ron jött Krecsányihoz egy hónapi szabadsáf,!:- berlésére, egyének fizetésére, vagyis elég 
gal a szini képezdéból, mt>lynek büszkesége nagy, söt sokszor igen nagy regie fedezésére 
volt. A nemzeti szinházban elöször • o~ongor van szükségük. s azt csak miudenki beiat
és Tündé"-ben lrtpett fel : egy nemtót adott. hatja, hogy ilyen vállalatot a maga privit 
Krecsányinál a "Falu rossziL"-bsn Boriskát passiójábóJ, esupa mulatságból senki fenn 
játszta és azonnal meg is hódította 8 közön- nem tart, hanem a vállalatból nyeresé~tet, 
séget, a hogy önök szokták az ujságban irni. még pedig ugyancsak gazdag nyereséget akar 
Késöbb - kittinóen n~gezve a képezdét, _ zsebre tenni. Miutáu pedig a banktartó nem 
szerzödüU a Krecsányi társulatáboz. szerencseját_ékos, aki a nyereséget megnyerni, 

Czanyuga Ernmáról még megirhatja. hanem a brztos jövedelmét megkere~ni ki-
hogy nyolcz éves korában látta sz első szin- ránjzt, na~ron _természetesen. u~m fo~a. az ó 
darabot Ferraritól a • Párbaj~ -t. Ez az e11.y bruttó . be~etelet .. a s?rs sze~zel~ere btzm, ha
elöatlás elég volt arra, hogy végleg eltök~lje nem. a~ egyes .J&tszok bevet~le1t oly. nagy~ 
magát, hogy szinésznó lesz, PArsze hallgat- 1 sz~bJa s az esetleg_e~. nY.ereseg~ket olya_n kl
nia kellett álmarról, mert a papája rettenetes l CSID_Yre, h~IZ'Y a ~ul?nbozet me~ ak~or IS, _ha 
lett tolna, ha megtudja. Végre azonban nem nek1 n~aga~ak a Játek mallett álla~do ~J:Hl_PbJe.~ 
lehetett ellentállaui és igy a szép ~yflrmek- volna ts, b1ztos~n. meghozza az o reg1ejét es 
leány a szini-képezdébe kerlll t. a nt>tto n~ereseget. . . .. 

Többet nem irhatok, mert nem tudok , .Ha P~ldH.ul azt akarJ&; hogy nunden Ja-
egyebet. Itt \'an czifrázza fel. a hogy önök tekboi neki magának 30°'• haszna legyen, 
szokták. ' · akkor a betét, nyeremény és nyerési valószi

Igen szinte feledtem. A multkor vitat- nliseg fennebb talált összefüggésében : 
koztak ar~ól, b ogy milyenek a szemei ? T eg- , ~e~é~ = Y al?szin~ség X. :S yere~n~~y a 
nap megnéztem. A legszebb sötet szemek. ~ \ alo~zmüs~g tenyezot e~y kts hsrniSJtással 

· . .. határozza meg. 
Lrlla. .Mi ugyanis a nyerési valósziul.iséget fen-

Ime a IPvtl, mely, pár sorban olyan so- nebh ugy határoztuk meg, hogy az nem 
kat mond. egyébb, mint az egyes játszóra nézve ked

rezö esetek száma, elo~z.tva az üsszes lebetö 
esetekkeL 

Rontsam ol a hatásat chablonszerü kift!
jezésekkel '? Nem teszem. A kedves rnü\·észnő 
jutalomJátékának ugy sem kell reclamot csi
nálni. :Már tegnap .el kPit a ház. u 

Azok a koszornk, a malyekkel a közön
ség Czanyuga Emmá.t ma este kitünteti, le
IZJene.k egy szép s a dicsöség veröfényétöl 
öveze•t jövö zálogai. 

Ha például egy roulette kerAken 100 
szám v&n felirva, s azon esetbP.u, ba miod !l 
lOO szám megtétetik, mindenki 11. saját ~- ·· 
téte mellett 100 frtot, minc a betétek össze
gét nyerheti, akkor az ö \·11lószinüsége ''too 
le~·én, betete az ismert összefüggés alapján 

•1,.", ·tOO::: J forintban lesz megállapitandó. 
A játék ezen méltányos neme a.zouban a 



/ 

Felki~ltások : Háboru volt !) Én azt hallom, mert személyes téuvemről nincs, ha szmtc 
hogy háborn volt. Szeretném tudni : mirsoda személyes politikai telelösségem alatti tényről 
háboru volt 1867-től 1875-ig ? Volt elóbl, a. is ,·an szó - meg«Jshetik - nem mondom 
porosz háboru, és volt azután 1870-71-ben: és n3m logadom igy el - lehet, a compe
de 1875-ben és már 1874-ben javult a tantiában kUlönbsrg ; de hogy abban, ba 
helyzet. Es hogy álloU akkor az ország hi- egy Ugyvédet a kihá.~i biróság elmarilSz-
tele? tal oly dologért, a m1ért maguk, a kik ezt 

Hoitsy Pál : Jobban mint most. (Za.j. hibáztatják, is P.zt mondják, hogy ha nem 
Ellenmondás jobbfelől. Ugyvéd lett volna, el lehetett volna marasz-

Tisza Kálmán miniszterelnök : Ha nem talni : abbau, hogy az Ugyvédi szólásszabad-
viseltetném kötelességszerült>g jó indulattal ság O.ldöLesét ho,gy lehessen látni, én a ma
min<1en képviselőtársam iránt, azt kiván.nám, gam részéról felfogni nem tudom. (Helyeslés 
hogy az én hitelem legyen olyan, mint az jobbfelől. Zajos ellenmondás balfelól.) A com
országé ma, az övé pedig, a milyen a.z or- petentia kérdése tisztába fog hozatni j de én 
szágé volt akkor. (Elénk derO.ltség és tet- éppen a.zért, mert részemról az ugyv~di kArt 
szés.) Azt gondolom t. bá.z, hogy mosolyo- nag-yMibecslliUm és annak befolyását a jog 
mat, mely oly megütközést keltett, meg- szolgáltatásába korlátlanul akanm f~>nlar
magyaráztam. Még csak nem is azon moso- taní, nem obajtanit.m, hogy e1.en szólá.ssza-
lyogtam, hogy mily feketére lehet bizonyos badeág alatt a hatóságokkal való gorombás-
dolgokat festeni, pedig azon is lehetett volna, kodás privilegium& legyen ; (Élénk helyosl~s 
hanem csakis a képviselö urnak minden két- a jobboldalon.) mert ily módon az ü'tyvédi 
ségenfelUI álló igazságszeretetén. karnak nem em~>lkednék, de alászállna a te-

A miben szemtllyemmel leginkább fog- kintélye. (Helyeslés jobbfelől.) 
lalkozott a képviselö or, az két idézet 1875- Ami pedig a politikai szabadságot 4!sjog-
diki bes;.édemból. A mi e két idézetet illeti, gyakorlatot. illeti, én igaz. gyO.lekez~si törvény
miodeniket elfogadom ma is, aláírom ma is. · javaslatot uem te~je!lztettem elő, de én tudok 
Egyikre nézve, mert alkalom volt rá, hivat- országo~, hol a gyülekezési jog teljes épség
kozhatott volna sokkal közelebbi beszédemrP, ben van, pedig törvéayt sohasem alkottak 
mert igen jól emh~kezem, hogy a mult évben róla; s tudok ismét másokat, hol van gyüle
is, épPn midón az annyit emlc:!getett póthitali kezllsi törvény, de hol szabad gyülekezési jog 
kértJ.ést !árgyaltuk, megmondtam, hogy nem ; nincsen. Arra pedig bátra~ merek hivatkozni 
tart~m ugyan igazságosnak a timadásnak ama és bintkozom szemben az egész Európát át
szenvedélyességét, mert hiszen igen sok do- ható ellentétPs áramlatokkaL hogy a mióta 
log sürg11ttetett, a melyet me~ is tagadtunk, legalább én ezen a helyen \'&~ryok, Magyar
de megle!heti mindeuki beszédemben azt is, ország polgárai, politikai jogaik szabad gya-
mikor mondom: azonban átlátom, hogy a fe- korlásában soha ~tolva nem volf ak. (Ellen-
lelősség eiRő sorban mind ig a kormányt illeti, mondás balfi' lől. Helyeslés jobbfelől.) Ismétl P-m, 
ha nem it.llott ellent az áramlatnak ott, a hol t. ház, hogy soha glitolva nem voltak, hanem 
nézete szerint ellentállania kellett volna. Nem azt aztán nem ismerhetem el, a mit, ugyhit
~olt t.eh~t szakség 1875-ig visszany•Iini. egy szik. a t. képviselö urak ott tul értenek, hogy 
ev elott1 beszédemben is megtalálhatta volna esak akkor ninesenek gátolva a magyar pol-
ugyanazt. gárok, a magyar nemzet a politikai jogok 

A másikra nézve is t. képviselőház, tö- gyakorlásában, ha ök mindent tehetnek, a nél-
kt>Ietesen áll az idézet. Nekem jogom volt kol, hogy a masik párt valamit tehetne. (Nagy 
azt mondani az ellenzék padjairól, joga van zaj balf~>lól. Helyf'slfls jobbfelől,) 
a kép1·iselő urnak ugyanazt mondani velem Beötby azt mondta, hogy szemben a kor-
szemben : mindig esak egytól füp:g. attól, mánynyal kötelességének tartja meghuzni a 
hogy elhiRzi-e a törvényhozás és elhiszi-e az vészharang')t. Erre nézve szóló megjAgyzi. 
ország többsége. (Zaj balfelől.) Igen, ho,fly a hogy a v€sz jelzése szép feladat, ha igazán 
többség elhiszi-e, hogy a pénzogyi bajoknak VkD vész ; ez kötelesség is j de a vész alapta
okozói azok, a kik itt ul nek; elhiszi-e. hogy lan jelzése csak: kárt tehet. Az 6 vészj~>lzése 
azoknak távozása szO.kséges arra, hogy meg ilyen. Ajánlja a költségvetés elfogadását. (Hosz
legyen az orroslás. (Elénk helyeslés jobbfelől.) szan tartó élénk belyesJes és éljenzés a jobb-

A t. képviselö or Pgyenesen felállitotta a oldalon.) 
kérdést. Midón én 1875-bf'n mondtam, elhitte Ezzel az illés véget ért 
az országl!'yülés és az ország többsége ; ha 
mol't elhiszi, a mit a képviselö ur rám nézve 
mondott, akkor ennek ugyanazon következésa 
le;Sz lim, a mi akkor volt ml\sokra nézve. 
(Elénk belyesl~s a jobboldalon.) Soha sem 
attól iligg, hol!'y mi a nézete Tisza K.í.lmán.:. 
nalc, vagy a mi sokk-al sulyosabb. mi a né
zett" gr. Apponyi Alhertnek, hanem attól, 
hogy melyik nézet az, a mi a többség előtt 
itt és az országban hitelre talál. Az fog dön
teni most, az döntött akkor. (Helyeslés a jobb
oldalon.) 

A képviselö ur a birói iliggetlenség, az 
igazsáfszolgáltalás üldözésévt>l volt szives vá
dolni. (Halljuk !) 

'r. k.~pvi.:előb&z l Azon bizonyos 54. §. 
- ma is azt mondom, ö sem indokolta. én 
St'm indokolom - ha életbe lép, 11. birói 
fllggPtlenséiZet. nem érinteUe volna, de 111ert 
azi látták némelyi' Ir benne, azért ér~>ztem ma,za
mat hajlandónak viss?Juonni, hogy azon vád
nak métr a szine is elmellóztessék. (Helyeslés 
jobbfelől.) 

A képvisf'lő ur s1.ives volt a hirlapokban 
\'entilált azon ugyvédi kérdést is felhozni. 
(Halljuk r Halljuk 1) Megt>shetik, t. képviseló
ház, -- és itt egész fesztelenül beszélhetek, 

banktartónak semmi hasznot n~;m nyujt, leg
felebb akkor, ha 6 ie vele játszik a t.irsaság
gal, amit azonban ó nem tesz, mert mint 
emlitettnk, 6 becsületes kenyérkereső ember 
és nem ha1.árdjátékos. 

Egyszerűen ugy jár el tehát, ho~y a já
tékból bizonyos stá.mw játszót kirekeszt da
czára annak. hogy ezek a m&l!ok betétét be
fizették s ezeket a beléteket 6 ma~ dugja 
zsebre. Ha például a fennebbi játt-kban neki 
30'fo-ra fáj a foga a nyereaégböl, akkor nem 
100, hanem esak 70 játékost enged játszani, 
vagyis a fennebbi összefllggesben a valószi
nüség t(lnyezóje helyéhe nem 'J,..,, banern 
1/to értéket tesz és az egyes betétek ér
tékét igy s1.abja meg : 

KÜLFBLD. 
A bolgárok ábrá.D.dj&l. A "NovojA 

Vremia." Rusesukból levelet közöl, me l ync>k 
irója azt bizooy.tgatja, hogy a bolgárok ve
szélyes terv~>ken tönk a fejüket, veszélyeseb
bekeh, mint az oroszok. A. "battenbergist.ák", 
szerinte, azt vallják, hol!'y Bulgáriának király
sá~tgá kell lenni, a sa.n-stefanói szerzódésben 
megállapitott határokkal. Ezt a czélt két uton 
lehet elérni ; vagy Ufl.y, hogy Butg-ária az 
oroszokra támaszkodik, elfolladja azok feje
delmi jelöltjét, hadllllyminiszterét és tisdeit, 
ha a briJrll,r alkotmány biztosittatik és viszon
szolgálat fejében Oroszorszli.IZnak, ezél.iai el
érésére. 101).000 embert bocsát rendP]kP~é
sére ; vagy pedi!!' ugy, hopy szövetkezik Ro
mániával és Szerbiá\'sl, Ausztria-Magyarország 
és Angha védnöKSéfl.e alatt. DM ezt az utóbbl 
combinátiót - az orosz levele7ó okoskodósa 
s1erint - lehetetlenné teszi. hogy Ausztria
Magyarors?.ág, maga akarván Salonikiill menni, 
nem eng('dbetné mt>g, hog-y a. bolgli.rok és 
szerbek Macedónhin osztozkodjanak. 

A .Novoje VremJa" tndó~itója szerint 

forintot, ha a szám a legközelebbi hozásnál 
kihuzatik. Miu.án mindeo buzásuál 5 szám 
buzatik ki a 90 közlil, az ó nyerési valószi
nüsége ~/.o- 1/18 ; nyereméovo pedig 14; 
honnan reménye =1/18.14=0.777, vag_vis min
dt>n forint betétjéböl csak annak 78 per
czentje vesz részt a játcik ban. Az állam te· 
hát minden ilyen betPtnél több miot 22,. 
tiszta hasznot zsebel be. A játék akkor volna 
méltáu vos, ha az extrattó t nem 14. hanem 
18 fori.nttal fizetnék, mert ekkor volna a re
mény egyenlő a betéttel : l= 1/ 18 • 18. 

(Folyt köv.) 

Első gyilkosságom. 
[26. Folyt] (Regény.) 

Ina: ~a-M <J., a párisi rendörség volt fönöke. 

- Az MA radi Közlöny" ezámira forditotla: H. a.-

Stambulov, Z!!i1·kov. Petk<)V és Radoslavov 
nem birnak mc:>ge#!yezoí Nacsevics külügynu
niszterrel és a kormánypárt többi tagjai\'&! és 
folvtonosan ezi\'akoduak a med~·e bőre felett. 

· Alig hihető, hogy a sz~>gény bolgárok 
ma más mt'dvére gondolnának, mint a moszk
vaira. Egyelőre be~rik azzal, ba nekik hagy 
békét a medl'efajzat. 

A görög ujév alkalmából a regensek az 
egész orsz!t.gból közel ezer O.dvt'zló levelet és 
távira~ot kaptak, malyekben köszönetet mon
danak nekik az ország szabadsága és függet
lensége érdekében kifejtett tevékenységnkért. 

LEGUJABB POSTA. 
- A bolgár kflldötuég Rómá

ban. R o b i l a n t II:OIOgyminiszter kedden 
fo~adta a bolgár kuldöttséjZ'et s velük mint· 
egy másfél óra hosszat ertekezett. A kuldött
ség tagjai országu~>. helyzetét higg.1dt modor
ban. mérséklettel adták elö és azon határo
zott szá.nC.ékot juttaUilk kifejezésre, hogy or· 
Szál!'uk megmarad továbbra is eddijZ'i msga
tartásá.nú.l, mely az altalános rokonsíenvet ki
virta. H o b i l a n t \'álasztiban nyiltan kife
jozte nézotét, hog-y mihelyt a ktildöUség So
phiába visszaérkezend, a bolgár kormánynak 
végkl;peu ba.tl\roznis és két dolog között Tá
la.sztania kell. Yagy továbbra is fenntartják a 
jelen 'deiglenes állapoto!, mely folytatásában 
Európát aggodalommal és nyugtalansággal 
töltené el és a hatalmaknak Bulgária iránt 
táplált jó indniatát mt>gbénithatná, ugy, hogy 
országuk a válslig pillanatában magára ha
gyatnék ; vagy pedig e g y e z s é g e t 
kell Oroszországgal megki
s é r t e n i ö k, ami a berlini szerzödés és a 
konstantinápolyi egyezmény határozatainak 
kellő figyelembe vétele mallett kizártnak nem 
tekmthetö. 

- Oross hadiké1ziUödések. Kra
kóból azt otirgönyzik, hogy ianuár 11-ike óta 
mindeonap e{l.y zí~zlóalj katonaság érit.ezik 
Kielce várába (Orosz-Lengyelország) és hogy 
a vár belyörRégét 16.000 emberre Jogják sza
porítani. 

Az 

"ARADI KÖZLÖNY" 
előfizetesi feltételei. 

Helyben házhoz hordva : 
~gy 'vre . . . . . . . . . . 12 frl - kr 

J. él évre • . . . . . . . . . 6 n - " 

Negyed évre . . . . • . • . . • 3 n - " 

Egy hóra . . . . . . . . . . l n - " 

Vidékre postán szétküldve : 
E~y évre • • . . . . . . • 14 frl - kr 
!<'él évre . . . . . . • . . 7 • - " 
Negyed 'vre . • . . . . . 3 " 50 ~ 
Egy hóra . . . . . . . . l ~ 20 • 

Az elótizetési · p~nzeket kérjük, legczéi-
8Zernbben posta-utalvanynyal, mielöbb beko.l
deni, hollY a lap p.lntos expeditióját fennaka
dás nélkol teljesitbeRSUk. 

Mutatvlmysz!lmokat kivinatra egy 
hétig ingyen és bérmentve ktlldflnk. 

Arad. 1887. január havában. 

Az "Aradi Közlöny" 
azerkeutöaége éli kiadóhiVAtal&. 

NAP TAB. 
Janu•r 20. Csütörtök. Rólll. eath. naptár Fábián. 

Prot. naptár lo'ábián. Görö~-oros11 naptár (január 8.~ 
Dom. Nap kél 7 óra 43 peroz. Nyugszik 4. óra 38 percz. 

Jan. 22. Az aradi régi tüzoltók bá )ja a • J!' e hér Ke
resat" -ben. 

nél, melyik butorszállitó intézetet vette 
igénybe?· 

nE~yiket sem. Bladta összes l:>utorait ei;!y 
szatócsnak ; I'Echaudé-utczában és a Lamar
hne-utczai uj lakasára csak ruháit, varrógé
pét és \'1:\Salót tüzt>sitö készülékflt vitte el. w 

Bethmont asszony nem is sejtette elfo
~ulatlanul elmondott köziPsemek fentosságát 
Csakhogy azok valóságáról meg kelldtt gyö
ződnöm. Ez okból ~>lmentem a Dauphin-ut
czaí pénz1·áltó llzletébe. 

A január 2-diki kelet bemondása után a 
pénzváltó könyveiben megtalálta a feljegyzést 
egy ötszáz frantos olasz járadék-kötvt?ny véte
léröl, malynek eladója Bethmont ur volt. 

A kötl'ény száma benfoglaltatott azon 
számok kö~t. mPlyeket Bodasse Desiré órájá· 
nak födeJa alatt talt'lltam. 

"Talán a1t is mf'g tudom mondani, hogy 
mi történt e kötvénynyt>l ", tAtte hozzá a 
pénzváltó, nigen, itt van. Két nappal később, 

'1,.·100 = 1·43, vagyis az egyes b~>tétet 
l frt helyett l frt 43 krra emeli. E módo
zat mellett ugyan mind a száz betevő ját
szik a 100 frt nyereségre, de a betéteik ősz
szege sem tesz többé 100 frtot, hanem 143 at, 
ami annyi. mint a 100 frtra játszó és 1 frtot 
betevő l 00 játékos közlll esak 70-nek mlna 
szabad résztvennie a játt>kban. A többi 30 
já~ékos pedig öntudatlanul nem szolgál 
egyébre mint arra, hogy a banktartó tisztes
séges megélhetését a saját zsebeikből bizto
sítsák. 

x. 
Bodaese Desiré megszemlélése. - Megálla
pítása azon idönek. malyben a büntény el

követtetett. 

· január 4-én eladtam a tőzsdén. Ezzel a mai 
birtokos megmondásának lehetó&fge elesik." 

F:fajta szerenesejátékoknál tehát sohasem 
várhatjuk azt. hogy egy "nagy rágással" a 
bankot szétugrasszuk. A banknak romden 
egyes tételböJ meghatározott perczt'nt nyere
sége van ; annál nagyvbb, mennél nagyobb 
a betét. 

A szerretett szerenesejátékoknál tehát az 
f''-Y játékos sohasPro annyi pénzz~>l játszik, 
amennyit betf'sz. Mind('n forintnyi betétének 
bizonyos számu perezenlje a banktartó nye
reségét képezi. ugy hogy az ö rt'ménye a 
nyereségrP nPm azon betét, am~>lylyel a ja
t!ikban részt \'PSZ, hanem annair csak vala
mennyi perczentje. 

M ig a méltáoyos játékok nál, melyeknél 
a betét('k e{léPz összege képezi a nyeremP.nyt, 
a b e t é t értéke, a nyereményból is a raló
sziuüség szorzatából kiszámih·a, miudig = l, 
vagyis l forint bet~tnek l forint értékti re
mény felel meg, addíg a nyil\'ános szerenrse
játtlkoknál ezen r e m é n y Prteke a nyerési 
valószinnsé~nek szorzatát k~pc zi a méltányos
nál j~ral k1sebb nyereménynyel. 

Erd~>k••6 )PI'Z kiszámitanunk azt. hogy a 
kis lutri P {l yes játsuísi módozatai Dili a betét
nek hány perrzentje fordittatik a játékra és 
bány pPre:rentje esik biztosan az állam kezei 
közé &nPiktll, hogy ez a ;átékban részt ft'nne. 

l. Az e x t r a t t ó b a n nlaki kijelöl 
e f!Y s2ámot és l forint belét m~>ll~>tt kap 14 

Betbmont asszony, a borkereskedónó ~s 
a háznak !f'gtPkintély!'sebb lakója ismMelve 
kijelen té, hogy Voirbót január 5-dike, kiköl- . 
tözesének napja óta nem lrtta. 

"Mel!'hítt e~ktivójére," - tette hozzá, -
"de oly kevest't törődtünk vele, hogy az ö 
ked\·eért szokott házi rendOnket nem akartuk 
megbontani." 

"Mikor fizette az utolsó lakbért?" 
"U jév napján. Akkor u~y az októbf.'rben, 

min t a j11nuár 8-á o esedékes lakbért egy
sz!'rre fizette meg." 

"Milyen pénznemmf'l fizetett? 
"Egy olasz járadék köt\'énynyel. mely 

ötszáz frane névertékben a bemutatóra szólott" , 
Rögtön eszembe jutott, hogy Bodasse i 

Desiré ó. ájának fed('le alatt melltalit.ltam a 1 

tulajdonát képAzett olasz járaMkkötvPnyek 
számait; e körOhnényn~>k tehát kin\ló fi~yel- l 
met szenteltem es Bethmont asszonyt fagga- l 
tólag kérdeztem : · 

"Biztos ön sLban, hi'JZY a fizetés éppen ! 
olasz járadék-kötvén) ln>n történt és hogy az l 
ötszáz franc névértétrról stólott ?" j 

"N~>m téi!'dbetek. Azelőtt sohasem volt 
a kezunkbeo olasz járaMIC-kötvény és a mint 
azt Voirbo ur átadta, férjem röfltön elment 
a Dauphin·ntezában levő pénzváltóhoz, hO#!Y 
a kötvényt Prtékesitse. Ez minden észre\·étel 
nflkll.l a napi ártolyamon megvette és kifizette. 
Az érte kapott többletet azonnal atadtam 
Voirbo urnak." 

"Tudja-e, l1ogy Voirbo ur kikölWzé8é-

Mielött távoztam volna e környékről, 
azon vakmer6 kisérlat megtétele ,·égett, ho~y a. 
kötvény további utját megtudjam, másodizben 
me~l!ltogattam önegy Pertau. nét, Voirbo e,fly
kori takaritónöjét, a ki a Bourbon-le-cbateau
utczá.ban lakott. 

Otthon találtam. 
"Ob, mily jó, hogy jön", mondá; ,.ép

pen szándekom volt önt a rendörbiztosaágon 
fölkeresni. 

"Tehát valami fontos közlendóje van ?" 
"Oly fcntos, de egyuttal annyira bor

zasztó, hogy szinte nem is értem. miként fo
p;anubatott meg agyarnban ily rettenett>s gon
dolat, de h1aba, megtörtént és n9m tudi>k 
tőle szabadulni . . . ÉJjel n~>m birom sze
meimet behuny111, mindig Plöttf'm látom vér
vörös, villogó betnkkeL Könnyíteni kell lel
kiismeretf>men és közölni ön nel a dolgot." 

"Helyesf'n teszi, jó asszony. De lnván
esiságomat a Jegföbb fokra csiglizza. Beszél
jen.· 

.Ha jól fogtam föl, az ön tegnapi be
szél&retése Desiré papa rejtf'lyes, megma
gyarilzhathn eltunE'sPre vonatkozott és ön 
('#!'yidPjO.Ieg- azt mondotta, hogy deczember 
15-dike óta nem láttt\k és nem hallottak fe
löle semmit ?w 

"Lehet, hogy ezt mondtam, mintán tény · 
leg igy állanak a dolgok.~ 

.Méllis borzasztó ltmne l ... 
.Kérem beszéljen Yilágosabban." 
.. Tehát csütörtökön, dec~ember 17 -én, 

mikor reggel 8 ól'llkor, mint rendeseo, taka
ritani mentem Vou boboz, már felöJtösve ét 

Jan. 23. Az aradi ügyvédi kaman. közgyüléBe d. 
e. 9 órakor, Tököly-tér l. sz. alatt. 

Jan. 23. Az aradi iparos-ifjak önképzö és beteg. 
aegélyzó-egy letének hang versenynyel egybekötött táncz. 
estélye a K rispin-teremblln. 

Ja11. 29. Az aradi ipartestüllll bá.lja a .Jo'ehér Ke
rell7.t" nagytermében. 

Jan. 30. As aradi 81\échenyi-gózma.Jom részvény. 
társaság évi közgyülése d. e. 9 órakor. 

Febr. 5. Az arsdi jótékcmy nőegylet fényes ála.r
czosbá.lja a "J..'ehér Kereszt" nagyterméblln. 

Febr. 12. A kllreskedó-ifjak tánczvigalma a "Jo'ehér 
Kereszt" nagytermében. 

Febr. 19. A "Kölcsey-Egyeaillet" tánczvigalma a 
"lo'llhér Kereszt" nagytermében. 

Febr. 20. Az aradi honvédegylet álarozos bilja a 
nFebér Kereszt"-ben. 

Dr. A varffy Károly. 
Arad, január 19. 

* A megnyugvás érzetl\vel vesszUK a tol
lat kez.Unkbe, hogy a lapunk tegnapi számá
ban közölt kinevezést érdeme szerint méltas
suk. T i s z a Kálmánt "szerenrsés kezunek" 
tartják, mert éles tekintetével és ritka tapin
tatával jól meg tudja rálogatni embereit. Ugy 
látszik azonban, hogy e jó tnlajdonsaggal többi 
minis1tertársai is birnak, különösen pedig 
li' a b i n y Theophil igazságüg_>ér, ki az 
aradiakat érdeklő törvénykezési kine\'ezések 
által fényes tanubizonyságát adta annak, hogy 
a szó legnemesebb értelmében m i n i s z
t .! : e a z i g a z s á g n a k. 

A'Z aradi törvényszék már hossS'.u idők 
óta egyike az ország legjelesebbjeinek; a 
provincián mindenesetre az elsők közé tarto
zik. Ezen jó birnevének megszerzésében és foly
tonos fokozásában az oroszlánrész s birákat illeti 
meg, a kik szakszeTil képz.etts~giikkel a jog
tudomány magas szim·onaláu állva, sulyos és 
najZ'y felellisséggel járó hivatásukat Ielkak 
egész od&a.dé.stí.val teljesítik. És mégis ugyan
csak évek hosszu során a jól megérdemelt 
előléptetésben mellóztettek. De e mellözés ba 
fájt is nekik, nem hatott reájok deprimáló
lag, h;mem továbbra is teljesitetttik köteles
ségüket, sőt fokozták tevékP.nységUket. 

Az utóbbi idób,•n öneudeles fordnlat ál
lott be. Már két év előtt a megüresedett el
nöki szék birói karunk legjelesebbjével töl
tetett be, kin11k főispá.nná lett kineveztetése 
folytán ismét az aradi birói karból vétetett a 
törvényszéki elnök. A mult évben Fr i ts 
Róbert és most dr. A v a r ff y Károly lettek 
a királyi tabláho:r. birónak kinevezve. .&; ez 
nagyon jól van igy r Mert ha áll is általános
ságban az, hogy a kötelesség teljesitése nem 
érdem, mégis feltétlen elismerés ilteti meg 
azt, a ki köt.elPMégét olyatén módon s olv 
lelkiismeretes buzgósággal teljesíti, miot tetie 
~· IE'sz.i azt az andi birói br. Az Prdemnek 
méltatása mindig jótékony hatással bir up:y 
az ÍJ!azsáBot kereső lrözönségre, mint az igr.z
ság kiszolgáltatóira. Amannál erüsiti a meg· 
gyózódést az iránt, hogy a törvény kezelése 
hivatott egyénekre \'an bízva; emezek pedig 
erőt és kitartást meritenek magasztos hiratá
suk betöltésér~>. 

A ma~yar birói kar egy1k díszét: dr. 

a kimenetcire készen találta,n öt . . • Már 
minden rendbe volt nála bo~va, az ágy föl
vetve, a szoba kitakaritva, a hutórok letöröl
~etv PA 8 kályhában elénken patto~ó tuz már 
régen meg lehetett gyujtva, ruflrt a kályha 
egészen izzó volt. u 

.De miért találja mindezt föltftoónek." 
"Mert Voirbo különben sohasem volt ily 

szorllalmRs. KiváJt azon napokon, melyeken 
én jönni szoktam, óvakodott az én dolgomat 
elvégezni. De még ez semmi stlm lett volna. 
Hanem hallgassa meg azt, a mi nekem föltUnt 
és föl kellett tünnie. A kályha közPlében a. 
tisztára mosott padló egészen száraz volt, mig 
a kályh&tól némi távolságban látható nedves
ség alapos és nem régen teljesitett fölmosa\sra 
rontatott. Ez okból igy szóltam Voirbohoz: "Iga
zán nem tudom, hO!lY bet<'g vagy bolond 
lett-e ön, bogy tél közepán azon szobába, 
melyben hál, ilyen viztömegflt öntöz ki?" 

"Ne b('SZPljen erről," vli.laszolta, "tegnap 
este ugy is majdnem megsll.ltPm." 

"Hogy történt ez?" volt az én kérdésem. 
"Egy rész~>g vagy bolond vén asszony 

jött hozzám, hogy ferjének egyetlen, ócska 
nadráltiát foltozzam meg. Ron,yos nadrá~jiÍ· 
val a pokolba kllldtem, ezen annyira feldilhö
dött, hogy elkezdett ordítani és a kezében 
tartott üveget, melyben valami vegyi oldat 
volt. nem tudom, hogy szándékosan vagy vé
letlennl-e, a főldre ejtf'tte. Az üveg tartalma 
s<étfolyott és nagy darabon az ~>g~sz padlót 
elborította. Miután a Ulybábao flgett a tuz. 
attól feJtem, hogy lObbanás történhetik és 
hirtelen két dézsa vizet öntötu>m li. Milyen 
vizáradás volt ! . . . Látnia kellett volna azt 
a rettenetes c11atakot ... Nem volt egy szá· 
raz folt sem a szobában . . . Most persze 
csak nem nevetsé,fleso&k tUnik fel. De tegnap 
este e/lY csöpp kedvem sem volt nevetni ... 
Nem bizony. E mellett olyan bliz támadt. 
hojZ'y kénytelen voltam az ablakokat fölnyitni. 
N em is alhattam volna iLthon ÁS tényleg a 
házon kivlll töltöttem az éjtt. 14'ölkerestem 
régi baratomat Desirét és nála háltam." Az
utáu Voírbu mf:lg hozzA tette: ,.'l'udja. hogy 
Desiré papa ágya nem Pppen nagy. De Jeg
alább mégis valamit alhaURm. Jókor ébred~ 
tem föl, már öt órakor itthou vvltam és csupa 
unalomból kitakarítottam. Már el akartam 
menni, d., mégis he kellett v&rnom, hogy 
tudja a történteket. M:i nincs magAra sznksti
gem. Jöjjön, swkás szerint, a Jegköz~>lebbi 
csO.törtökön. Nem lehet panasza, mert végre 
is egy napot nyert " 

"Beléptekor tényleg érzett valami blizt ?" 
,.A levegő egészen telítve volt petroleum-

szaggal l~ · 

A v a r ff 1 Károlyt érte ez otta) a kitnnte 
tés, kinek a királyi tábláboz lett kinev~ntetése 
által igazságogyi kormlinyuok a valódi érde· 
met mélttí.nyolta. Mtl.r húsz éve mUködik az 
igazságszolgáltatás terén, mely idö alatt szám
talan jeiét adta szakképzettségének és tudo
mányos mO.veltségének. Az aradi társadalom
ban mint rokonszenves egyén volt iamerete~~, 

a kinek távozása. veszteség a törvénysf.ékre, 
rokonaira és barátaira. Er.en uj és azép állá
sára vigye magával mindannyiuot legjobb ki· 
ván a tit. 

Av&rffy Károly 1836-ban Aradon szllle
tett, a hol az elemi és középískolákat bevé
gezve, Pesten, majd Bécsbeo ballgatla a jo· 
got. Tudori oklevelét 1860 ban, köztörvéayi 
~s váltói Ogyvédi oklevE'leit pedig 1861-beo 
nyertP. el, - a mikor Aradra jött és Ugy
védi irodát nyitott. Az 1867. évi megyei 
tisztujitá.s alkalmával Aradmagye táblabirá
jának válMr.tatott, e mint a fennálloU me
gyei törvényszék O.lnöke 1872-ig szakadatla
nul müködött. - FJkkor a törvényszék,.( sz.er
vezése alkalmával törvénjszélri birónak nevet· 
tetett ld, mely tisztet máig is viselte. Róla 
mondta a boldogult N a g y Sándor törvény
széki elnök, hogy a törvényszék büszkesége. 
A királyi táblán is utat fog törni magá
nak s oizonyára elfoglalja ott is az öt meg
illetö belyet. 

HIREK. 
•rad ~8 Vld~ke. 

Személy! hir. Ottrubay Károly aradi 
törvényszéki elnök ma érkt>zik hau Budapest
ról, hol az igaz'lágllgyminillzteroél kioevezte. 
tése alkalmából tisztelge.,t s az aradi lrir. j'
rásbirói t'lllás betöltése tárgyában informált, 
minek folytán ezen állomás betöltése Jegköt.e
lebbre várbató. 

- Dr. Avarff'y Károlynak a kir. táblá
hoz törwut kineveztetése alig lett kö:r.tudomáau 
collegái, ismerősei, az ügyvédi kar és ná: 
mosan a lrözönség köréből siettek 6t felke
resni és üdvözölni. Mint llalljulr. ar. uj táblai 
biró e hó végén fog Budapestre utazni, hogy 
a hivatalos eskllt a királyi táblai e)oök kezebe 
letegy e. 

- Egy kia statlstlca. Az aradi Mszolga
birós~ járásában u elmult 1886-ik évben 
231 v db kOlönbö7.ó mar ba kerOlt leváftá.sra, 
a jegyzói kerületekb~>n pedig 16,924 marba-
járlat állittatott ki. . 

- Alapltvány-jováhagy••· Néhai Os i
k ó s Sándor m.-bodzási róm. Mtb. Jelkétinek 
Mezö-Bodzáa róm. uth. felekeZAtO ~egényei 

SZilmáA tett 600 foriotos alapitványát a bel
ügyminiszter jóváhagyta. 

- A jégpálya megnyilt. Ez a rövi• hir
detés rolt tegnap a falragaszokon oh·aebaté 
nem kis örömére a jégsfl(lrt t dvelóinek, 
kik nek egy kis rPsze kapva kapott u alkal
mon, s rég beverő b"lifsdval sieti"U is a 
klizdtéren megjelenni, a o&~yobb rész azoo
ban mt\g nem birt P.lég válalkozási kedvvel 
alkalmasint a jél!= gyengeségétől tartva, 11 bi
zony a tartózkodásnak \'&ll is némi alapja, 
mert a jeg mf"glehetősen recse~ és ropo!(, 
me~~:flirdem pedig uem valami kellemes volna. 
Nem árt tehát ejZ'y-két pjpot vár1u, mikor 
aztán a mostani hideg állaudós~ mellett 
meg lehet a remény, hogy nem les? o~ bai· 
tól tartani. 

~· 

,.Es biztos ön abban, hogy ez deczem· 
ber 17 -én ti;rtént ?" 

~Egészen biztos és oká.t is tudom adni. 
Voirbonak szokli.sa volt 16 francovi béremet 
mioden hónapban kifizetni. Az idŐtájban azoo
ban szorongatott helyzt>tbeo volt és három 
hónap óta nem kaptam tőle bért. A kérdéses 
napon kiiizette 4á franromat ; a pénz eik&- · 
szitve a• asztalon ft>küdt. Mindillrt beléptero
kor Pszrevettem ; két 20 francos arany és 
egy ezüst 5 francos volt. B11vételeimet köny
velem .:s miként lá~j&, e ~tel i~y szól : de
czember 17, bevétel 45 {ran c. u 

"Erre a körülményre ne fektessen nagY 
sulyt, ennek a legegyszerObb éa legtermésze• 
tesebb magyarázats adható •. , • De mondja 
csak, a hónap második felébeo Voirbo nem 
bizta mf'g önt franczia vagy kúlföldi erték· 
papirok eladásával ?" 

,.Nem. EgyátaJán soba semmiféle érték· 
papirt sem láttam oála." 

"Deczember 17-dike óta nem utazot& 
valahol?" 

"Nem tudok felöle semmit." 
• Azóta gyakran látta ?• 
~Eskovójét me~lözöleg még derzt>mber 

két otolsó esO.t.örtökén, 24. N Sl·én V(lltam ~ 
Mazarine-ntczai laká.sá.n. Az utóbbi napoD :l!ú 
francnyi ajándékot adott M boldog ui évet 
kivánt. Egyebet nem tudok felőle." 

"FJZ nekem elég. Többet nem kivántam 
tudni. Csak tartsa titokban tegnapi és mai 
beszéljZ'etéslln ket." 

"Ed ünnepélyesen igérem. • 
Özregy PertautnHól Latitte-utcza 21. 

szám alá, a Rotachild testvérek bankhá?.ába 
mentem éR bektildtem névjegyemet btl.ró 
Rothsehild Gusztávboz. 

Ez dolgnzó szobájáha hívatdt f.ll nehány 
szóval elóad1am kérésemet. Röl!töD intézkPdett, 
hogy a Bodasse Desiré zsebórájának föd~>le 
alatt talAlt ért~kpapirszámok az olaszjá.radPk· 
czimletelr nyilvántartásihal össz~hasonlitt.as· 
sanak. · 

Alig egy netzy~>d óra mulva megkaptam a 
tolvilá:·ositá.st. Bodasse Desiré 1 &zPJninn~iht 
jaró Ö8SZl?llet mindig szemelyesell Vetiti föJ,"azOO· 
ban az 11:<69. februit.rban t>Sedékes összPg,;.rt mt>g 
nem jelentkezt'tt senki, kivévén azon kötv~nJ 
szelvényét, mt>lyet Voirbo Betbmootnak adot' 
és ~• a Dauphio-utezai pénz,&Jtó11&.1 9(· 
adatott. 

A LRfitle-utczából az i(laul\gftjlyi palo
tába mentem és Donet d' .A.uq unt edd1,0 
lépéseim eredméoyéröl személyesen érlesi
tettem. 

(hlJt kiiv.) 



pU J W(..S:P P{- C-_ -OWW .84 .-A - &Li-
e .O 4$ i ll&. Ql!4 4 r•' &Q-~· ;:u;;e .Q·· • Q Q -- 4*-' 

Hazánk~~~ a fivárow. - .Helyet intézkedés. Számtalan belyeu ' 
ballbatm •~t a panaszt, hogy a mbsuí.rosok, 
otukrasrok éa mindazok, kiknek az é\· folvtáu -- Fényes főuri estély volt ismét gróf 
j~gre V&ll szokJ;,l~Hk azt ulyan helyről szer- 1\ á r o l y l T i b o r soroksári-utcz&i pa-
Zlk be, maly leg.cünnyebben megközelithetó, lotájáhan. A fi)városban idözj aristocratia a 
tmcíotet nélkül arra, vajjon a hely tiszta-e 8 csalti.diu jallegu mulatságon igen szóp szám-
u onnan nyert jég undor nélkül élvezbetó-e? mal jelent meg. Ott voltak : Tisza Kálmán ne, 
Annál kellemesebbeo esett az at értesülésünk gróf K!Lrolyi Victorn~. üina és Margit leá-
.hugy Aradon ílyeo esl'lt nam fordulhat ~lő: nyaival, üdescsichi Paula herczegnő, BA· 

galmazott tisztnek leán_va. klilöuös módon vál
tak meg az élettóL Halla szobá.ja ajtaján egy 
papirispot ha~yott e föhrattal: ~Halla föbad
nally agyonlőtte magát." A fiatal pár Krurn
pendorfoa ment, este a wörthi tó közepe lelé 
csolnakázott, egymásra lőtt s kövekkel meg
terhelten a tóba merült. A csolnakot a tiszt 
véres sapkájával másnap reggel Krumpendorf 
mellett találták meg. 

mert & jéghordatók, mielőtt 8 horliatást meg- niczk.v Mártha. br. Vecsey .Józsefné, Eszter 
kezdenék, kötelezve vannak 8 helvet, honnan éa Mártha lt:'ányaival, gr. Zst:'linszky Ró· - Szomoru cornoedia Salernoban tra-
a jégbordás történik, a vámsi orvo1u·P.ndör-hi- , bertné. gr. Pt!llaricini Edéné, gr. Bánily gicus regény játszódott le, mely azonhan a co-
vataln8k bejelenteni, s csak ha az or\'tlsi hi- ! Györgyne. Beniczky Ferenczné leán.vaival. micumot sem nMkülözi. Egy Bona Vincenzo 
vatal meggyór.ődött a jég tiszta és élvezhető · ~róf Cebrian Lászlón~ leáuyá.\'81, gróf Te- nevü nyolczyan éves aggastyán szerelemre lob-
'olt.á.ról, adatik_ meg az engedély 8 horda- ! l~> ki Sándorné, T~>leki Katinka grófnő. Ceb-
thJ'a. . i rián Mária !!fófnö. gróf Teleki .Józsefné. to· hant" egy negyvenöt ives életvidám asszony 

- Eaküv6. S t r i ff 1 e r János fiatal : vábbá Beniczky .Ádám, Fáy László, Har- iránt és nölll is vette. A v~n férj azonban 
almás-kamarási földbirtokos, S t r j ff 1 e r kányi Frigyes, Palladcini Ede őrgróf. annyira f~ltékeny volt, hogy még a mézeshe-
György kincstári bérlő .is megyei \'irilista fia, Bánffy György gl'óf. 'risza Lnjob gróf. Zichy tekben törrel rohant nejére B arczát összesznr-
f. hó 18-án vezette oltárhoz H a c k Erzsike Rezső gróf. Heuiczky }'erencz, Apponyi Al- kálta, Almtán fölment egy 12 méter magu to-
kísasszonyt, H a c k János tekintél:r. PS pol~r bert gr_, Ozehri~u László ~~·., Hatthyány, 

.,.. "' · 1 · · ·r· L' t 1 • ·t' k A ron,·ba ~~ leugrott : minthog.Y azonban m(>g Jeá.nyát. - Ez alkalommal lépett először nyil- ,,zec Jenyt es 1 J. r,s er 1azy gro u , n- J 

vánossá.g elé, mint Jevelezönk irjtt, _ az al- drásay !Sándor gróf, Kégl Pista, Almá.ssy Dé- élt>tben maradt, rólkapaszkodott nagynehezen 
n:á.skamará.si zeneegylet, mely N e í m a n nes, liyörgy és Imre grófok stb. A fenyes egy negp-en méter magasságu sziklára Rocca 
Béla tan i tó vezetése Jlolatt már is igen szép l társaság a legvidámabb hangulatban sokáig d" Aspide me ll ett s erről vetette le magát a 
előmenetelt tett. mulatott együtt ; a fiatalság W!.Cz Pali zenéje 

ll · · k mMységhe, A vigasztalhatlao özvegy - a mint - Halálozás. Ko r h á n v i József kis- 1 me ett 10 ed\·vel tánczolt. 
jenóí kir. jánk;birósági végrehajtót sulyos csa- l - A kit Natália küldött Budapestre. seheibt.l felépült - udvarlójá,·al együtt eltünt. 
pá.s P.rte. Fia K o r b á. n y i Gyula erdölJegyl i ~rdekes vendége van jeleuleg Budapestnek. - A czár az öltözőben. Azelőtt nem 
adótiszt f. bó Hi-án rövid szenvedés után el- l Or . .Milyamts Péter montenegrói udnni or- ritkán ré!;zesiiltek a pétemiri szinház"k müvé-
bunyt ~ év~s ~o~bau. 'l:em~tt>se e hó 18-án vos és állami egészs~giigyi fóta~u\cso~, a ,.!"E'~ szei és müvt\sznói ahhan a. - nem (•k nélkül 
volt. mtdón 18 aJtalanos resnat mellett kisér-

1 
kete hegyek" országanak els'í dtplomaval btro óhajtott - szerencséhen. hogy a ezári hirolia-

ték ki utolsó utjára a komn elhunyt derék 1 orvosa, ki tanulmányait Moszkvában \'égezte, lom uralkodója folronások közb••n fóllátogat.ott 
tisztviselőt. l Belgrtldon keresztül Budapestre Eirkezett. ho;.cy a szinparlra. De III. Sándor czár ettiil már ri'g-

- Köazönetnyilvánitás. Munk H. és fiai az ott~ni, ~órh_f\~aka~ ta_nulmányozza. Belgrád· óta egészen elszokott. Cr>ak mo;;t sikerHit ujra 
urak Szlatm.án az aradi izr. jolékon y egylet- .

1

. ~an NatAha ktralyne k1hallgat~s~n foga. d ta. s Zu ech i Virginia prima-halleriának a ~~zárt a 
nek 10, azaz tíz öl tilzif!Lt adományozni szi- fijlyelme~te~te ?t a ~agy~r voro~kereszt-egy- szinpadra rsábitani. A mult hrten ugyanis e 
veskedtek, mely bökezó t>s na,l!ylelkü ado- l~t bu~a1 Er~sebet-korhámra, 11~ 10 t ~ mel!te· tánczosnónek .iutalomjátt>ka volt. s udvari páho· 
mányért az igen tiRztelt arlomán.vozóknak b1 _ ' kmtésere elso, .sorb~n érdem~s '? 111 ta-mte~etr~. lyáhan a czár is megjelent, eg~sz kisénM"el. 
Jáa köszönet f~>jeztetik ki. Ar&d, I8H6. januú.r A mont-enegro1 turlos ma delelott Poponts \ _ ~;Iöarlás után a czár oly módou vélte leginkábh 
19. L u 8 t i ~ Arlolf, elnök. ~st~ánnal a T,ököi_Y-inté~l't igazp:at.ljá\•al me.g kifejezhetni elismerrsét a müv,'sznó iráut, hogy 

_ Névvaltoztatás. A m. kir. bel!lgymi- ts Jelent ~z ~r~sehet-k?rházba_u, .. ho~ a ven~e- fölment az öltözőbe és személyesen nyujtott át 
n iszterium megeniled te H i r s e h 1 Kelemen gelcet b~~~ F alkhof Lmda fouokno, .dr, .1 ~- nt>ki egy fekete gyöngyi)kből rs gyémántokból 
aradi lak osnak, hogy vezetEiknel'ét ~Ke 1 et i ~-re kozdl Katoly orvos, }.az1ts ~án o~ tttk{u es fiizött karpereczt>t. 
\'áltoztasaa. Kl e i n Károly Kelemen arafii Told t ~István szár~vevo fogadtak e?. kalauzol· - Elsikkasztott millibk. Az odessai ál-
lakos pedig vezetéknevét belugyminiszteri en- t~k. Erdo~kel n~zte 8 mon~e~egrot. orvos 8 Jampénztár igazgatója. I<'aturo\-ski, (j!Jerson 
gedélylyel K o r n i s"·ra változtat~a. korház !"mtaszerü ber~nde~e~_:et, a peld~ ren- délorosz kormányzósági n\rosban fölakasztotta 

~ .. det, a tiRztaslt.got, a korházt kezelést. eleime · 
- Az aradi kony~nyo'!'dász~k e~y.lete zést, ápolást stb., véglll megköszönve vezetöi- magát, mert attól tartott. hogy Visne~radski, 

vasárnap tartott& meg tJszlUJitó kozgylileset. uek szivességét távozott. az uj orosz péuzllgyminiszter fölfectezi az ö 
melyen einökké R o ó s z Soma, alelnük és ' . . . . . . . · ·J.~· •-k t'·~ · H' · é h~ 
könyvtárookká L ó ,. e y Nándor, pénztAr- - Me~ug~~ yal~oha~lslto. Ra;~kay ~ti- orh•<~l St t~ asz n.>iRit. 1r szenot egy s llrom· 
•okká sz i h e 1 8 z k y József, ellenőrré H a- m~~· a váltoh~".!ISitáS es v.etkes bukas nniitt neg_ved millió rubeire rag :tl elsikka~;ztott 
1 0 t a János, jegyzófé v a g á c 8 Mihály; e!1telt, megszokott sze~ed1 keres.kedő, .. már összeg. Az öngyilkos a chersoni kormányzó-
választmáoyi tagokol: K i s s Gyula, B u d a y km t ~an a megt!grott s~kl.:as~tók UJ hazá.Jaban, hoz ezimzett három levelet haflyott hátra. 
Gyula és P 1 ó n Gyula; póttagokul: K n i- Amerikában. RaJkay mlkor .szegedr~l elt~v~· - Mulatságos bankár. Az elhunyt hí-
z s e Imre ~ P e t r y sz y n János ; stám- zott, .B~~apestre ment lakm és err~l a véd o- res bankár : Todeseo E1nárd nevezetességre 
vizsgálókol : H a t o s Tivadar, Sz ök e Sáu- llgyve?Jet, Kn.kkay Gusztá\'ot, értestte~t~. n.e jutott a bé('si körökben ellyebek közt az ide-
dor éa B o g n á r Re1só választattak meg. A azt .mar nem lr~a meg. bogy ?t~ esa.k ket gen szók és ki feJ' ezések foná.~ alkalmazásával 
ti"l · · · 1 ' - 1 1 ~-- .~.. · • · 1 · h nap1g n1arad. Ktment Koppenha~;aba t\8 ott "'év t Je entésf~ o vas_. OtöDJegyzo J 6 en h. ogy h -, zá.l!f M. K há""b-, 1 . . t is. Számos ily adoma kering róla Egy alks-
dr. B á t t a s z é k i Lajos or a fónöki illei;ék aJ~ra 8 

. ~: eg oppP.n ""'" 0 18 Ir 8 lommal ugy nyilatko'lott, hogy .,a börze 
tizetésére kötelezte magát, minek fo,ytáo az védollgY''edJenek _levlllet: Ekk.or aztán elhall- olyan, mint egy Javina : egyszer fel-. egy-
egylet tiszteletbeli tagjává e~ybanl(ulag meg- gatott_ e~~ da~bl.g, ~~~ yegre mo8t. egy szer lejrurnl." Máskor szó volt e;zy hires csa-
választatott. - Elly b a t y u 9 á l rende- A merJkáb?1•. -~"uctnnatJbol, erkez~tt le\'el tu- lóról, kit in ftagrl\nti tartóztattak le. ,.Is· 
lésére e,;y t.ttap bizot~ kllldetett ki. )~ ~at~. a vedmt,l!yvPddel. ~ogy RaJkay ott v~n. merem a7.t a helyet", mondá, ,.Olaszország-
balyubálon, maly február 13-án fog meg- All~tolag. egy nagy dohanyg-yárb,a~ van m~nt ban fekszik." - Ismeretes az a panasza 
tartatni, foflj& u ·e g y l e t i d a l k ö r felüg~eio al~alma~va: Vol~ ü~yved;~e a tartoz· is, melylyel az Angiobank egy Ulésén gróf 
Z i e g l e r Béla "E g y e t é r t é s-i n d n · kodást hely~~ a tor.venyszeknel beJel&ntette. Kinskyhez fordult: .,Ma szörnyil eoncessiók 
l ó j i t", - melvhez a szöve~Zet dr. V á- Rövid hlrek, H 6 r c z e g C 0 - bántjlik fejemet." ,.Tegyen rá hideg p romes-
r a d y Antal irt& - elöször elöadni. - [j b u r g It' ii l ö P és .n~je Béc8~e utaztak .s ot~ seket" felelte az élczPs gróf. - E~yszer egy 
köoy\·ek beszerzésere 15 forintot szavazott maradnak febn.lár el.eJélg,, a mllror a királyi fr11ne ·i a nallykerPskt>döt, Mac on nevu t mu-
m•fl a közflylll~s. továbbá ef{y utÍ·R~>gPlyzö- udvarral egyt,ttt vtsszaterne~ Rnda~est~f. -:- tattak be nála, kit rül!tön n\Csorára hirott. A 
osttAl y alapitása is elhatároztatott. T_ r • f 0 r t A g 0 8 i 0 n ~ot~ktatásugyt mJ· báró mindig Makonnak szólitá a francziát. 

- FeltOlt uendarlllt. Az arsrli csenrlön~ég ör- msz~er mel?~ han gu lev_elet mt.e&ett. Berecz_ An- "Engem Magonnak hi\·nak, eeflillel a c-én" 
meatere e napok ha~: hivatalos ügyben Buolapesren jar· tal 1gazgató tanArhoz, ehsmerését feJezve kt Be· ja rit!\ öt ki a nag-_vkeres~Pdö. Este nem jelent 
vb, vial!lajölté~en, mi az _éjjeli -,o~aton történt, ledölt r~czoek, mint a videki leányiskolák felügyeleté- meg. Magon az estélyen. min 

8 
társaság na-

és álomba mer.ult. Az egytk álloro11son a kt.nt lev6 ké! vel megbizott miniszteri biztosnak kiráJó szol-
esendőr >lllamtkép észre vetÚI, hogy 11 kocstban val11w1 .1 . H (' 

1 
gyoo csodálkozott. .,Alighanem cedilje lett 

eeendör-féle nyugszik, hivatalos buzgósággal belép•e 11 ga at.attl~t. - , 0 r ' á t h l Y .u a orsz. rosszabbul" me n té ki a t.áfollevöt a báró. 
kocaiba, a.z ah·ót e ~zavakkal ébresztették fel: ,,HM képvtselo engedely t kapott a franczta becslll et· 
maga kicsoda és hova ~egy?" Az ö_rmester, miutín rend tiszti kf!resztjének elfogadására és riselé- - Rövid hírek. nS a r 8 h g r 6 f n é" 
felkelt. megnevezte ro agat.. s pár kemeny .s~11ban meg- sére. _ A h i m 1 6 j á r v á n y 11 f5városhan Ohn et György uj drámája, mult vasárnap ke-
leczk6ztette 11 csendöroket tlleúen megszóhtasuk mtatt. - . , rült ~>lőször szime a párisi Gymnase-sziuházban 
mire awk htomw tisztelgéssei meg egy kis elpirullis- orveodetesen apad, ugy hogy a barak-korhazhan s nagyon tetszett. - A F e r e n c z J ó z s e f 
.,1 elpárologtak. ismét két nagy betegszobát be lebetett zárni ; v a 8 u t 0 0 hétflín a prágai gyorsvonat Her-

·- Gyujtogatók letartóztatása. E hó jelenleg mindőssze 1 f,7 bimJós beteg van 8 kór- maniczoál kisiklott, de az 51 utas közül egy 
4-én reggel 4-5 óra közt S c h r e i n e r ház~>an gyógy~ezelé~ al~tt. - A l B ó t c h_ ~r· sem sériilt meg. - Kl o 8 t e r n e u b u r g· 
Czeczili8 pankotai lakos báuí.ban - mint la- m e g y ~ a l ~ s p a n J ~· Csató .Jáno~, ~~ Je- b a n, hol nemrt>g a nyakszirt-merevség járvá-
JIUOknak írják - lUz litvén ki, a nép birt~>· les hota~tkus ts, a borókan~k e_gy edd_t~ ts~e· nya pusztított. most hagymáz tört ki a katona-
lell öaszefutott, s azt hamarjában t:'loltotta ugy, r~tlen faJát ~la~~:ozta meg ed folfedezó,Jeról nJU- ság közt . .:... A h a m b u r g i i p a r b a n k 
ho,ry a bázban sem történt valami nagy baj. ntperus Kamtzt.~ .-ne,k nevezte 1\1. - A P e r - csórlöt mondott s két igazgatója, kik az intézet 
A tUr. kt:'letkezé.!lét eflzközló kutatlls mindjárt 8 e 1! e 8 g, Y ~J t(' s, mel~et. Elhd An~~l f~ vagyonát elsikkasztották, börtönbe keriilt. _ :\ 
eredményre vezetett, m"('rt S z e n t e D d - városi ~end('glo~ az erdél_yr('SZI magyar kozmu- N i a g a r a·z u h a t a g n á l egy 2::!,000 
r e y Károly községi kfirtös bevallotta, hogy velődési eg!let ~~~ára rendezett, az első hónap- köbm~ternyi szikla rettentő robajjal leomlott a 
valami B r u n n e r János uevfi euyén a tn. ban 7 ó formtot JOVt>delmezett. - A D u n a 'l J l B á á , k . á ll , á 

• • ,.. · J> ál ·lit · t lód á me ys.,g >e. - n v s z a t 1 1 , t B zet megAiózóleg a \'enc!egloben mulatozván J e g e ozsonyn m~>ga ' a VIZ a or son l á d 'l . 'k . L' 'b 
már neki mondta hoay viayázzon a kllrtJ.éve!' fólül gyorsao árad. - A p es tm e g y e i h~szt .ak nykron áa e a~áerl at lma an s meg-

' t- "' • ' d ö é 1 hób ·· -4 tv a a orm ny utJ n a ma~yar érdeklődó-IJ)(>rt ó mé,r aznap tüzet fog éleszteni , c 8 e n r 8 · g __ ~ ~u t .. 80 ossz~sen l> / ket is. 
11 a toz kintése utAn ia találkozott vele, s ak- embert fogott t>l kulonbozö huntettek m1att. 
kor be is rallotta, ho$ly a házat csakugyan ó 
gyujtotta föl ; de terheló vallomást tett Sz j. 
l a a y Sándor is. aki a Uiz kilöré8e után látta 
Brunoert a házból kiszalatlni. E két t•nu val
lomá.u. nyomán B r u o a e r t elfogtálr, bár 
lJ makacsul tagadja tettét. - M.-Péeskáo pe
di1 e hó 13-áo viiami J o v á n .Anna gyuj
tott föl e~y sertésólat, mint mondja bo11szu
~1. Ó is le van tartóztatva. 

·= - Veszekedó boltos. Ka l n z e r Nyika 
szemlaki boltos fl bó 10-én nem tudni mi 
okból Z s u l á u Mitru ugyancsak szemlaki 
lakos báza elé rohaPt, s ott irtózatos lármát 
csapott. A lármára a házi jlazda bctot ra
gadva kezébe kiment s fi~ry~>lmE'ztette a bol
tost, hogy nfl lármázzon háza előtt, mi a bol
tost méjl inkább felbö8zitllttt>, s kikapva Zsu
láo kt>zéb61 botját, azzal addig Otlegelte, mig 
a bot foszlányokban bullott szPt, azutti.n pe
di~ hazarobant 8 visszatért egy éles késsel, 
melyly~>l a már el,is döngetett emberen kPt 
sulyos szuro\st ejtett. Az eset - mint lapunk
nak irják, - a cseJdörségnek bPjelentetvPn, 
ez a \·eszekedő boltost IE~tartóztatl~~o. s a járl\s
biróságMk átszolgáltatta. 

- Tömeges verekedés. Csicsér község
ben a köz~tlgi cselédstlg vál&Bztásakor az it
tas tömeg véres verekedt'st kezdett ; a radnai 
járásbíróság, hova az ügy fegyelmi megtorlás 
végett tétetett, lesz hivatva a bonyolult ii~yben 
igazságot azolgáltatni. 

Kö .. öuet-ayilvá.nitú. 
Mindazoknak, U!ly testllleteknek mint 

egyeseknelr, kik fpJedhetlen Irma leányom 
gyászos t'lhuoyta alkalmából részvétfil,et ki
fejezték. koszornkat kllldtHk, s a llyász-szertar
táson is me~eleotelr, - magam es családom 
nevében ósz1ntén érzett köszönetet monrlok. 
Az 6 részvétük enyhtllés volt fi\Jdalmunkra. 

Ar.d, 1887. januu 19. 
Mlchelts Bálint. 

tu. kir. t&virdr.fónöi. 

.&. nagy világ. 
- A magyar király ünnepe Teherán· 

ban. A persa fővárosból irják, hogy ott 
deczember 2-án, mint Ferencz József trÓon\ 
léptének Pvforflulójlln, fényes ünnepet llltek ; 
deleJött ltJ órakor a catholicns templomban 
mise volt, melyet msgr 'l'homas pápai köret 
és Drimipoly in partibus érseke moudott. A 
templomban az osztrák-magyar kolónia összes 
tagjain kivül persa notahilitások is \·oltak je
lea . .Mise után Kosjek bárónál monarchiánk 
teheráni kö\'eténél az osztrák:-magysr kolónia 
tagjai tisztelegwk, délután pE'dig a persa 
sah küldöttei s ezek utáu az összes 'feherán
hn levő követségek fejezték ki azerencseki
vánataikat. FJSte Kosjek bárólll\1 lakoma volt. 
melyAn Musir el llovle, a sah I'Ógora és kül
llgyminisztere mondott felköszönJöt királyonkra, 
mit Kosjt:'k báró vtszonyozott, lendületes bt:'
súd kiséretében poharát a sahra üritvéu. 

- Battenberg herezeg India alkirálya. 
A "Frankfurter Zeitung"-nak írják Darm
stadtból : A legutóbbi udvari bálon egy birt 
kolportált.ak, mely szerint Sándor fejedelem 
nem megy hosszabb tartózkodásr& Ejlyip
tomba, bauern Egyiptomon keresztol Indiílba 
utazik. Az ang-ol kiválynő állitólag arra sze
melte ki, hogy Indiában egy igen magas ál
lást töltsön be. A ht:'rczeg legutóbbi Angliá
ban léta alatt állitólag már meg is történtek 
ez iránt az elólege.o tárgyalások. Az exfeje
delmet öcscse, Ferencl József herczeg, ki 
hosszabb idót töltött Bulgáru\ban, fogja ki
sérni. Megemlítesre m~ltó, hogy nemrég egy 
angol lap ajánlotta a kormánynak, tegyék 
meg Sándort India alkirályává. SAndor fe
jedelt>m egy távirat szerint Londonba utazott. 

- Hullamslr. .A klagenfurti helyörség 
Halla nevU főhadnagya és kedvese, egy nyu-

l r o d a l o m és m u v és z e t. 
-- Uj zenemü. R e m e t e i F n l ö p 

Zoltán, a tehetséges fiatal aradi 2eneilzerzö 
"N é g y m a g y a r d a lw ezimü, zongorfira. 
és énekhangra irt szerzeményére hirdet eló
fizetf'st. A zenemU lB!::! 7. febr. hó l O-én je
lenik meg. Hogy u nyomatandó példanyok 
száma iránt a szerző idejeben intezked
ht:'ssék, felkéri ivt.artóit, hOI!Y gy!ljtöiveiket 
februárhÍJ 2-áig sziveskedjenek bektlldeni. A 
szerzeméoy a köv~tkezó er~deti dalokat fog
lalja magában : ~U g y- e é d e s 8 r a· 
nyom~, "Reszket a bokor, mert .. " 
,.Cs ó ko t l o p t am", "E I r e p n l t é l 
é d e s p á r o m. w Me~r~udelhetö 8 szerzönél 
Aradon (templom-utcza.) Egy példány ára 80 
kr. 6 példány után egy tiszteletpéldánynyal 
szolgál a szerzó. A fiatal zeneszerzönek ed
digi zenemilvei már előnyösen ismeretesek az 
aradi zenekedvelök előtt, s mi is 8 legmele
gebben felhivjuk az érdeklödők figyelmet ujabb 
miivére. 
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- Az aradi casino-egylet első hirsas 
tánczestélyót január 2ö-t\n tartja meg. 

- A gyulai iparos ifjuság bálja. A kö
vetkezö megbivót vettük: Me~hivó. a gyulai 
iparos-ifjuság • önképzó- és betegsegélyzó-t:'gy
lete" 18R7. évi februárhó 12-én a ~Korona" 
venrléglö helyisEigeiben házvételi s betegse
gélyezesi alapja javára fordítandó tiszta jove· 
delemmel zártkörü lAnczvigaimat rendez. Be
l~pti dij : személyjegy l frt, csallidjegy 2 frt. 
Feltllüzetések - a jótékony ezéira való tekin
tettel - kös~önettel fogadtatnak és hirlapilag 
oyugtáztatnak. Kezdete este 8 órakor. 

- Tánczestély. Fj-Szt.-Annáról értesi
tik lapuukat, hogy 1887, j&nuár 20-án a 
"Szt:'lid hárány" ezimü vendéo-lö termében 
Kiss .Józsi aradi zenekarának közremüködése 

mellett zártkörD tánczvigaimat rendeznek, 
melyre a meghirók már szét lettek küldve, 
vidékről igen sz,~p számmal készlllnek rtlszt 
venni e tá.nczestélyen. Belépti dij személyen
ként 80 kr. Kezdete 8 órakor. 

[14. folyt.] 

CSARNOK . 
Az ő titka. 

- Elbeez~lés. -
r rta : J::v.te:rk :E:. 

-Az .Aradi Közlönyu szám!ka ford. Eiltvöa MargiL-

- Hogy kerdezbet ilyet ? Oh. sohse 
legyen oly elzárkózott, kedves Adelma kis
asszony. Engedje meg, hogy bizalmába ily 
hamar feltolakodom. Hisz nem titok kegyed 
elött. mily forrón szereti fiam. Ó persze fel
fogadta, hogy miudaddig nem iú közelébe, 
mindaddig nem ir, a mig nem talál megol
dást e koruoly kérdést illetöleg ~ ezért persze 
mit sem tud a csodálatos üldözesről az atva 
és fiu között . .N emetország déli részétől egJsz 
a teugerig. l<~s mirel Adelma kérdőleg uúzett 
reá, folvtatá: i\liutáu az én A.urélom levelét 
megkapta, teljes~>n le volt \·erve s rö,~~:tön 
Bécsbe utazott, hogy velem beszélhe~-Jsen. t;ze
renesétlensPg-ére fiam levele, - melyben jö· 
veteléról tudósit. - keresztezödött az envém
mel. melyben a1.t irtam neki. hogy kolüu
bözö Ul(veimet, mely az ügy\-édi iroda átadá
sához járult szereucsésen lebonyolítottam s 
most. eh·ezendö szabadságomat, elutaztam 
Srédországba, hol sok rokonom s jó ismer<'• 
süm lakik s kiket igen szeretnék mégegyszer 
látni II!Y törtent, bogyAurél lakásomat BE'cs
ben üresen találta, de söt m~g gazdasszonyom 
sem tudott neki felrilágositást nyujtani, hogy 
tulajdnnképen mely iráuyba. vettem utamat. 
l! tán am utazott, remeh·e, hogy Prágában meg
talál. de ott ki sPm szálltam, s mialatt én 
Jereleimet hűségesen Inusbruckha czimezget
tem. addig az én kedves Aurélom mindeniitt 
n''omombao követett. térntakon járva, akár 
eiu második 'l'elauach. URakugyan csodálatos 
véletlen volt az, hogy dal'zára a mindenfelé 
szétkiildött leveleknek nem birtunk egym9s 
boilétéről valamit megturini ; csak Hamburg
ban, hol rokonamk laknak. állitott be egy 
reggelAo az én Aurél fiam. Mindjá.rt az első 
pillanatra láttam, hogy komoly dolo~ vezérelte 
hozzám, és mihelyt magunkra maradtunk. be
szélgP.tésünk tárgya olyan volt, mely egész éj
jen át ébren t&rtott. Hogy nem megyek Svéd
országba. banern fiammal visszautazom, termé
szetesen rögtön el lőn határozva. Azonban az iz
gatottság, a felindulás, mely elbebzélése után raj
tam erőt vett, & lel·egöváltozás, mindez egytUtesen 
igen rosz hatással volt egeszséf!emre; beteg let
tem s szegény Aurel azzal töltötte szabadság
igejét, hogy lehangolt atyjánál társalgó 8 
egyuttal betegápolói szerepet jaí.tszott. Mihelyt 
jobban lettem. rögtön utnak indultunk, s teg
nap minden baj nélkül meg is érkeztünk. 
Egy szerenesés cs11lag már ma utjába veze
t~>tt kedves kisasszony ! Nem vagyok képes 
kifejezni, mennyire örvend~k a kis lenbajo 
angyalkát most mint egy felnőtt nal!"y kis
asszo"yt ilrhözölhetni. De fiam érdekeben is 
örvendek a találkozásnak. Htsz kegyt>d leg
jobban adhat tanácsot, hol és mikor keressem 
az alkalmat édes atyjával ért~kezbetni, kivel 
okvetlenül hes7élnem kt:"IL 

- Nem, az ég nevére nem t - kiáltá 
Adelma megrémilive Látása dtihödté 
tenné őt. 

Rá)!ondolt atyjának - ezen ember iránt 
érzett mél.v gyülöletére és szég-yenkezett. hogy 
azt többé nem tudta oly szivből osztani, mint 
csak még nehány perez elótt. - Az öröm 
volt-e, végre ismét valamit ballhatni Au
rélról s azt, hogy még mindi~ szereti, 
- va~ y csakugyan volt hangjában va· 
lami megbOröló, megmagyarázhatatlan dae
moni varázs, elég az hozzá, sr.ive telve 
volt e férfi inirJ bizalommal, szeretettel, s he
tek óta most először lopózott szivebe az öröm, 
a remény édes érzete. 

-Oly rosszul állnak a dolgok? -kérdé 
mep-ütódve. -A hosszu 15 esztendő sem ol
lűtta ki sztvében a gyülölet lán~ját. Hogy 
mély elkeseredettséggal viseltetik irántam. 
hogy a rám való emlékezés a szomoru mult 
fájdalmas emlékeit eleveniti fel, ezt mind ér
tem és fel tudom fogni ; de a kiengesztel
hetlen gyUiölet. a nyilt ellenségeskedés, maly
nek - még fiammal szemben is - oly nyilt 
jeiét adta, igen nyugtalanított. Az ö, de 
miudnyájunk érdekében beszélnem kell vele! 
Meg kell hallgatnia ! El szeretném kerülni a 
saját házában való találkozást. Saját hází\.ban 
joga van a nem szivesen látott vendégnek 
ajtót mutatni, s én nem tudom, volna-e eleg 
önnralmam azt nyngodtan elviselni. Azért a 
legkivánatosabb volna egy semle!'!'eS helyen 
találkozni ; atyja t&lán elha,-yja néha a házat ; 
megy talán sétálni ? Hová szokott rendesen 
kimenni? 

- Ö egyedul megy ; többuy1re mélyen 
az erdóbe, hol uem találkozik e ru berekkel : 
magányos rétekre, hol ebbe, hol abba az 
irányba. Sétái kipuhatolhatlanok, - Yiszonzá 
Adelm~ vonh.tva. 

- Tehát nem akar rl\jtunk segiteni ? 
-- :Sem tebet"'m ; és erös meggyózódé-

sem, ho!ly szaui t!sak kárára l~nnének. 
- Ki tudja? Nincs egyéb óhajom. mint 

fiam boldogsága, a n el y már félig oly csodá
latosan bet-eljesedett s én minden igyekezete
met arra fogom fordítani, hogy boldogságát 
teljessé tegyem. 

- A multat 8 jelen ilohasern törölheti 
el. s a megtörténteket nem lehet meg nem 
törhiutekké tenui - mondá Adelma halkan, 
szemeit meröeu a földre szegezre. 

(Folyt. köY.) 

KÖZGAZDARÁG. 
Vegyes k«izlemények. 

- Gombos és Erdöd közt a Dunán be
állott erós jégzajlás míatt az éjjel közlekerlö 
801. és 802. szt~mn személyvonatok nem kom• 
poltatbatYán, az éjjeli szemely-forgalom bizony· 
talan időre beszlintettetett. Budapest, 1887. jan. 
18. A magyar úllamrasutak iga~gatósága. 

8se1slislet. 
(Január 19.) 

(B.) Kés1.á.ru nal'!'yban 26.25. ki('sinyben 
25.75 hordó nélkül, per 100 liter •; •. 

Budapet ti gabnatöstde. 
(Január HJ.) 

Szilárd, 15000 tnm. forgalom, teljes napi 
1\rakkal. Tavaszi buza 9.30-9.32, uj buza 
8.87-8.8H, uj tengeri 6.20-22, tavaszi zab 
6.72-6.73. káposzta-rapeze 11.50-11.62. 

Budapeat, január 19. (A z ~A r a d i 
Közlöny" eredeti thirata.)Az esti 
tözsde zárlati lÍrfolyamai : ~lagyar aranyjára
dék 102.20, magyar papírjáradék 92.--, 
magyar hitelbank 2U9.-, osztrák !Jitf\lbatlk 
290.:10, Loncton 1 26.50; Páris 49.!W. 

KIS LOTTO. 
P r 3 g a. január 1 H-én. 

39. '72. 89. 69. 17. 
N.-S z e b e n, január 19-éri. 

28. 29. 13 34:. 36. 

Hivatalos árfolyam 
a hudapesti áru- és értéktózsoén 18FI7. éri 

januárhó Hl-én. 

M~yar aranyj:\radék 6 sz . 
Magyar arsnyjáradék 4 ~z. 
Magyar papírjáradék 5 sz. 
Magyar rasuti köle8Ön . . . . 
Magyar keleti vasuti áUamkötvény l. kih. 
Magyar kelatt V&lluti államkötvény 2. kib_ 
Magyar keleti Vll8uti á.llawkötvény 3. kib_ 
Magyar fóldtehermentesítési kötvény 
~!agyar fóldtebermentesitési kötv. zártodék 
remes-bánáti földtebermentesitési köhény 
remes-bánáti földÚ!hermentesihísí köt. zár. 
Erdélyi földtehermentesitéai kötvény . 
HorYát-ulavon földtehermentesitési köt. 
Magya.r ezólódézsmaváltaági kötvény 
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön 
físzaszabályozási és sz9gedi sonjegy 
Osztrák járadék papírban . . 
)sztrak járadék ezüstben . . 
Osztrák járadék aranyban , . 
1860-iki osztrák államsorjegy 
Osztrák-magyar bankrészvény 
Magyar hitelbanlnéssvény . . 
Osztrák hitelintézeti liszvény 
:;s. és kir. arany . . . . . 
Ezüst . . . . . . . . • 
20 frankos arany (Napoleond'or) 
Német birodalmi márka . 
London (8 havi váltókért) 
20 markGli • • . . . 

. 1022ó 

. 92.

. lo\9.50 
. 98.50 

117.50 
- 104.
. 103.75 
. 103_75 
. 10:l75 
• 103.75 

• 99.6() 
. 120.50 
. 123.-
• 80.75 
• 81.76 
. 112_50 

137.60 
• 874-
. ~9.
. 290.30 

5.91 
-.-
9,98 

6 L 90 
. 126.5oí 

1"2.37 

ll) EGENEK NEY80B.4.;~--: · 
(Január 18.) 

Pehérkeretlll.oo!l7.álló_ Baros Sámuel, birt., Makó. 
Prokop Gyula, bit1., Vizes. B!lró Wasmer N., birtoko~ 
Dombo'gyh:üa. F'eld!'r D., igazgató. l:lpMt. Major Mik~ 
ló~, polgá_rmester. ll:lkó. Grünzweig József. kere~kedó, 
BeeB. Kramrner N. kl'resk .. l:lpest. Neumann A nni n. 
Schnller József, Holez ~;nuinuel, Yillisclt N.. )layer 
N., utazók, BéPs_ Hu t .J a ka h, n tar~. lJ pest. 

S.ádor-sz:Uió Seres io'l'renez, alügyesz. Arad. Hn
!!el Peter, aljimishiró. Li pp a. Deutsch lgn&cz. mérnök. 
Lippa. Ni n ny Frígyes es nejP, ti~ztviselö, Szliszka. 
J,angfelder Mór. keresk., Pécska. Stein H.. ker~sk., 
Bpcst. I.lreier .M., utazó, Arad . 

Cza.nyuga. Er.c.:n::l.a. 
jutalomjátéka. 

,....,. 
Arntl -rárosl ~ sz l n h á z. 
Folyó sz. 110_ ~~=~-~ 8-dik bérlelliZünl't. 

~..;t 
CsOtörtök, 1887. januárbó 20-án : 

EGY SZEGÉNY IFJU TuRTÉNETH. 
Szinmii 5 felvonBllban. hét kérhen. Jrtn: l<'~>nillet Ok
tav_ 1-'rnnezi:iból fordították: hleki Miklós és Hegedlis 

Lajos. (Rendező; Somló Sandor.) 
------------------

S.ze:z:nélyek: 
Odiot Maxim. champcey marquis 
Bt>valhm - - - - -
Laroqne 
Laubépin. jegyző 
Alain. ör~g szolga 
DesrnarPtl!, orYos 
iTasion- - -
V11nherger. házmester 
h-one!, pásztorfiu 
Laroque asszony, taroque meny~ 
J\lar~rit. leánya - - - -
Helén. ne\·elónö - - - -
Aubry asszony, a esallid rokona 
Clmrn]•IPin. iskolamester - -
C'hristine. kisleány - - -
\'au bergerné - - - -

&mló Sándor 
Peterdy Sándor. 
Makó Lajos. 
8ár•IY Károly, 
Fenyéri .Mór. 
O y1ire Alajos. 
Kiss Sándor. 
Czakó Vilmos. 
Csiig!>nyi Vilma. 
SiJ·o~né_ 
{'zanyuga Emma. 
Závodszky Teréz. 
Vác1.y Yilma. 
Bortind Hrn]a_ 
Hl1v11s Aranka. 
Papp Julia. 

Kezdete 7,. vi-ge 10 órakor. 

Felelös szerkesztii es kiadó : 
IIINilY ÁRP,tn. 

N y i l t t é r.*} 
Nyilatkozat. 

Az ~Alfold" es .Nene Arader Zeitung;< 
nyiltterében F l o r e s z k u György által tett 
kifakadÍI.Sokra kijelentem, hogy szorult hely
zetem kiaknázáslÍra tölem mint közeli rokoná
tól, tehát a rokoni kötelék tekintetbe vétele 
mellett- többrendű köjcsönökért 24%-ot vett. 

Most már .11'lores::lm G-yörgy ur, - ki 
ellen az aradi kir. fenyitó törvényszéknél 
uzsoravétség miatt a bünn\di eljárás folya
matball van, - uzsorás-e, avagy tisztességes 
ember? azt a nagyközönség biralatára bizom. 

Balaa Albert. 

•) ~~ roV&t altut kö1lött.ekért s~>mmi feleJösgégeioe m 
vállal a Sserk. 
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l 
BUDAPESTI TÖZSDE. 

M. kir. aranyjár. ad6ment. 4°/11 • 

11 
" papirjáradék adóment.ő/"0 

M. vaauti köl. 120 frt o. é. (800 
rr., "."r . . . . . . . 

M. •· kö. 120 frt egyes dbkban 
M 1869. kel. •· á. köh. (ul&.) ad6-

ment. 6°{0 • • • • • • • 

M. 1878. kel. ár. '· ezb. (ela.) adó· 
meot b8/0 • • • • • • 

M. 1876. kel. aranyban (ela.) tdh· 
ment. 6% . . . . . . . 

M. kir. nyeremeny-kölcsön 100 f!t 
• " • ' · · 60 frt drbJa 

Tiuai éa szegedi kölceön 4'/o . ;, . 
M. k. töldtm. kötvények 5°/0 • • 

• • • 11 _ 1867. zá· 
rad. 6°/8 • . • • • • • 

M. k.. foldta. kö\v,oyekteme4i 6% 

Január 18 
Péns Arn Pénz u l 
-~-r~ -r-r 

lOt 80 102 }l! i Magy.ot ~z. bank részvény-társaság - 1- Pesti közuti v11spálya 
92 90 93 20 1 Osztrák hitelintézet 289 50 289'70 Pesti közuti vas p. élve..:et jegy~k 

l l Osztr.-magyar bank 875'- 880_ Budapesti lll. ker. takarék p. 
149- l 501- i I. ·· ll; y ar iparbank 150i- 1511- Országos kó?.pouti " 
149

1

150 1ó0
1

50 ,
1

· Pes~i 1-eresk. bank 668\-- 670:- Pesti haz'\1 első " 
Bécsi bizt. társulat .2()0!- 20rJI- Egyesült Budapest fővárosi t1irp. 

99:5 1~1)11_ Bécsi élet• a jár. bizi. társ. . 203- 205:- l\lagyar ált. takarékp. részvény . 
Elsó magy. általános bizt. tár~1. 305:.J 3lOOi _ .,_lagut . . . . · . . . . 

1!61- Fonciere pesti bizt. társ. . 70 - 71!- Altalános waggou köles. túrsa• ig 
· \ · Magyar· franczia bizt. társ. 207 - 209 i_ ~Frauklm"·t&rsulat • . . . . 

120,(;0 1~1i50 Pannoni& visszb. tán. 875\- 900- Gauz és társa vaHö. és gépgyár. 
tnj- 12!, Concordia malom 455- 460]- Gschwmdt-ftile sze!!zgyár . , . 
120\- 121i- Első b\ldapesti malom 990'- 1010!- GyapJum. és biz. l. magyar 
126- 126\- Ensébet malom • 229- 281 j- Keresked. épülete 
10S~i25 104it25 Hengermalom 665_ 57J _ Könyvnyomda "Atbeueaum" 

Luiza malom • 280 - 282) - • Pesti . . . . • 
lOS 50 104

1
50 Molnárok és aütók malma • 380- 3851- Köszénb. és téglagy. (Drasche,) . 

tos150 104 ,50 Pannoni& malom • • 770 - 780!- Nemzetközi waggoc-kölcsön.rész· 

Záloglevelek. 

M. földhitelint. papírérték 5°/., 
" " 4•/2°/o 
" " " 4n/n 
" " arany v. ezüst 511

/ 0 

" jelzálogbank . • n 1/9.% 
" " 1)1'/o 

Kisbirt. orsz. földb.·int. . fíl/9. OJo 
Oaz&r.-magyar bank o. é. . 5 1/v 

" " " 4'19. o/o 
" " " " 4o/o 

Pesti keresked. bank 6°(tJ 
11 " " 5 

1
/v"/o 

" • " " ó"/o 
Albina tak. és bitelint. 6 11/ 0 

J~lsöbbségek. 

J i'énz Aru -------
100'\50 'lOti-
9~, - !l!l'iO 
9lij[,l) 941-

lz91- 12!'1;50 
102 75 103 50 
tolj- 1o1i5o 
10:2,30 102175 
101!- to1 :5o 
l 021- · l O~ 5'J 
98i- 98 [,1) 

10:.!!- 102 50 
101150 102!-
101- lOUO 
101,- 102-

IOI:SI 106 50 

Viktoria malom • 202 - 2\)8:- vénytársaság . . . . . 
• l • . • l 

rad. r,•~ ·. • . . 103 50 '04 5· .Adria" m. tengeri hajóz. részv. t. - Pesti épitö-társaság . . 
M. ·k. &öl~tm. ltöhények honát- Alföld-fiumei vasnt ó0

/ 0 • • • 187 50 188 50 Rimamurány-Ralgótarj. vac: . ·vts. 

- -~· 1867. d. 

Budapesti lánczhid , . . 5 11/ 0 
Lloyd- és tözsue-épület . _ f•% 
M. sz. k. orsz. vörös-kereszt aorsj. 
Osztrák vörös kereszt-egylet . 

Pénznemek. 

!1~1-'iO l 00 -
9 60 10-

14 50 15'-

oru. 6o/e . • - • • • • 103 50 104.50 Báttaszék domb.-zá.káoy vas ut 5% 178 50 179150 SaJgótarjáni köszénb. . . . . 
M.lt. fóldtm kötvények erdélyi 6°/1 103 50 104\59 Déli vasut ó% . . . · Schlick-téle vasó. és gépgyár . 

Cs.- kir. arany (vert) . . . . 
Cs.-kir. arany (kör) . . . • 
Osztrák·mHgyar 8 frtos arany 

[).91 
518 7 
!;![1:18 
9!'}~ 

" " erdélyi jelz. urb. vk. (100 fo· ~zakkeleti vasut ó% 171 50 1'72:50 Schhck-félevasö.ét~gépgyárll. kib. 
riot 6°/0 , • • • • • • • 93150 99- Erdélyi va&ut 5% . . . . 187- 18l:S\_ Serfözde elsó magyar . . . 20 frankos arany . . . . . 

Osztr<Í.k és mngyar ezüst • • 
NéD'~~ bírod. b11nkj. vagy ezekkel 

S1ól6dé1emavált. kötv. ( 100 frt) 58/0 99 50 100- Gy8r-sopron-ebenfurti vas ut 5% SertésL-izlal ó .. 
Pestváros kölcsöne 1870. év ból 6% 100150 Kassa-oderbergi vas ut 4% 147- 14~,- Sóskuti kőbánya 

-1--
1 

,. 1 11 1871. évból6°/1 108\ 109. Magyar galicziai vasut3% . 175 50~ 176;50 1 Spódium• és csontlisztgyár 
Budapesti f6v. 1880. kölcsöne 6°/8 100125 101 - M. ny. v (sz.-györ-gráczi vasut 3% 1711- l 72I- Száiloda·részvénytár~aság . 

eg)enért. baukj. (lOU márká~rt) 
Ném. baukp-1 00 ném. bir. márkáért 
Amsterd11rn 100 hollandi frtért 
l'áris 100 frankért 

62:-
62:-

1D4 5fl 
4\l !;!() 

i 
6'! 20 
6.<l20 

105-
50'
!J,j.j !JO 
l't7-

Budapesti bankegys. részvényt. , 100
1

1

25 101- Osztrák államvasut 3°{0 • 252.- 254,- Tégla- és ruészégetö ujlaki . . 
Magy. ált. hitelbank . . . . • - -~ Pécs-barcsi vas ut 3% -~- -l-~ Török dohányrészvény . . . . 
Magy. jelz. hitl. ll. kib. in. elism•. 1187!-,138

1
- Tisza-vidéki vasut 3% ' 25 __ 1 - 2ót.i- Gőztéglagyár kölli.nvai szelv. oélk. 

Magy. lesz. és pénzváltó ~~- 9~~·50 Osztr. dunRgözhRiózási társ. 3%.. 8~1 - 8!Hi 1

- M. jelz.·bauk ny. küÍcsrinkütv. 4sz. 

------------------------~----------------------~---
::lvájczi pénzpiaczok 100 frankér. 
Loudon 10 lont bterlingE'rt 

49 801 
l ~t) 50 

Lópokróczok. plaidel<, gyapju-, utazó- és pelüche takarók. 
~~a~~DOOaDOCOOODDocDOOODOO~OCDOODXDmaDOCDXDOODDaD~l~ 

Alapittatott 
1827-ben. SPITZER JAKAB És FIA Alapittatott 

1827-ben. 

posztó-, gyapjuszöVf~t- ''~szcn- és szőnyeg-kereskedése Aradon . 
.Ajánlja a tf\li évadra 

~ d usa n felszerel t raktárát ~ 
legjobb minóségü és legdivatosabb 

b:r-G..:rl.:r:l..i, a..:;:t:l.gol és :E:rar.L..ozis.. 

íérfl~ruha és téli~·kab~t sz,5vetek~ 
erdélyi, gráozi Cheviot és Stajer 

vizmentes ,,Moró"-féle lodenokban, 
·• \ ; . ~ 

továbbá mindennemü 

peruvienne, dosking, posztó és tüffelekben, 
' ' -_.• ~ . 

a legoi4!M6bb Arak azAinitAsa mellet-t. 

IIF Dus választé~ Jager-féle czikkekben. • 
Öltönyök elkészitéss, kívánatra a legjobb munkaerők 

által és minden ár mellett elvállaltatnak. 

~ 

11~7 r~Jtti! Itt~~ 4§ c~,J'' lli&yt~~ll~tt,!J 
plaidek-. gyapju-, utazó- és peiUche-takarók. --

s~=!: . F~rsaJlgi id.ény. 
· fórak:lára. Felhivjuk a t. oz. közönség figyeimét dusan beren-

Schr:ll !snedek és b 
chi[on-gyárosok 

gyartmányai 
.---...,..---.: dezett raktárunkra: 

aan- YálaozlékbaR • 

Atla.szok, ta.:rla. ta~ok:, 
ID[Uiabb aivatn franczia [aZO-Bk, SZinBS Dlüchok, 

-·•, ., ... 
l 
~ . 

Q;) 

D !'\.fa'_, ~ B rolvá:báL' 1: _lj·~,~ n_íi ft_~n~. w .. 
~; · ·c. · Jl D1 ~ : . ,, : ) L~ U ll.~ 

' ' . ~ ~ - . ~ . . "iid :- 'qa;,;;;i:i. ?l 
és - · 

különleges müvirágolr, 
~i9z.tollak és legyezök, 

a. legolcsóbbtól a. leg:C.no:z:nabbig.,. 
S-7 7 4 szokott olcsó áron 

D i vatszörete~ Rt!t~tllil lo fl t@rl!lt~l 
ARADON, 

Sz..AE~DS..Á..G"J:'~. 

~elrem Mrsonrok 
l ~ 

m.i.ndea a.-IDhen, 
I~JObb 

választékban. Nöi fehhnemüek 

= 

r~rsan~ mulataág: kra nagy:n ~kalmas hangszer 
az annyira elterjedt 

ARISTON!' 
ára 6 kottáYa rgyiitt 22 frt. 
1\ist•bb ,,Ariston"' 6 kottin-a 16 frt. 
lUiud('n ('gyes darab kottll ()() kr. 

Rövid magyarázata az r A listou" zent:szekrénynek a 
követ.kezö: 

Egy egyszerű len.vomó által az ~ Ariaton-szekrény" 
tetejPre oda erősített, kemény papiroshól készitett kotta 
sí l tHI vnltozik a zenAli arab, minden Af! J Pb tePndő nr'lkiil 
és minthogy több ezer zenedarab vnn, melyeket 
Vlíltozlutva 1\Z ., Ari~>tonun" elját!'ZII!li lehet. egy el{yszerii 
rsav1trnnk forg-atúsa á1tal. - }linden nemzeti dal fS t!Í.IH'Z· 

durabok (kitiinü fmm·zia-n~nesek is), opPrúk ~s operettek, 
marsN.ok vannak igJ lekottázvu. - Egy jól hangolt 
n Ariston" -nak Lllnf.!ja elegendő erüs, Dll/! JOli kellemetes 
bungzásu, közvetlen közelben is nem fú!>:;értö, ugy hogy l 
táneznál a czigányzenét pótolhatju. 

Csomagolás nem számíttatik. Kedvezö feltételek mel-
lett részletfizetésre is kaphl\IÓ. 17-13.150 

ERNYEI GYULA. 

wrr wM 

Afdl CACAO. 
13(i 

CHOCOLADE 

V IC'f()J{ 

ScHMIDT & sö HN E 
melyek az olsö bP.esi konylmm!ivészeti kiállí
táson a leg.nagasabb díjjal, a k1tüntetés1 ok
levéllel lettek megjutalmaZ\"&, csak hatóságilag 
beiktatott. rédjep;yllnk és czégüut alatt valódiak. 
Kapható minden hirneves kereskedő urnál és 

csemegekereskedönél, A.radou 

ELIAS ARMIN urnál. 
Vidékre postai utánvrtcllel ki!l~etnek s:r.ét. 

Victor Schmidt & Söhne, 
cs. kir. orsz. eugeri. gyÁrosok. 

Gyát és központi szétkiilrté~i ht>;_. : B(~rs, 
V. Alleegasso, Nr. 48. la déli vas ut ma ... :t. 

• 

a me~~;,·esi kir. khu•stiíri il'4Jtánsác;
ltoz, évi 1 :W frt fizetés és - mo~ásnn kívül 
-- telj<·R ellátássaL 

Ajánlat.ok Megyes-Bodzásra alólirotthoz in
tézenrllik. 

59-2.3 
Petöcz László, 

kir. kincst. ispán. 

......................................... 
•. Legolcsóbb ! Ylrág-asztalok és hozzá ;mu vir!ip."rserepek,, l 

• , • • l . 'l'hea:asztal~_k nyolr1. szeg etü é11 kerek már- l 
l b e V ó sa r l a ~ I f o t• t• a ., . vnny111ppal f>S anP!kul, .. 

lt ~ ( '~ · S 1 Uyermt•k,jaítékok, figyelemre mPltó a beT-
• i föld_i. i~u!·· kezi~ és ~lUnkakosarak, munka aaz0-ln~, • Ob etko" K~lm~n i belfo.ldt l par, _vuiSZ VliSZllli.k nszt8lra, butona, fürrlo- l 

fl4l W4ll s mns•ló-swbakha. 
•• ' • }'utó szönyt•gt·k, valammt nagyobb ebédlii- • 

iizletében ·. szonyep:ek, 

l 
' Ahlakrt~d()k, vászonból és fából szöve, • 

Aradon föt{>r 39. sz. a. SáJotöa·_lf~k, szalma, gy.:kény, tt>ngerfü, Co- • 
' eus és gummtbol. • 

lJtnzó-tá11kák. kofferek, plaidok, angol úti 
Tombola és ajándéktárgyak, pohörzok, • 

• Títrsasjátékok. domino. lotto. lóverseny stb. : Ló-pokrMzok rs kasmir szövetek, helföldi • 
• Báli- (>s salon-h•gyezök, kezt,;ük, teltér ! ipar, igen előn_yös ltrakban. Sz.;kek l•;rzezve, szo- • 
• ezipök, ; llai és kerti, fPlette erő~ek ét~ JUtanyos f\rak mellP-tt. • 

l lllatszerek, szappanyok, toile!t-vizek és haj- : ],áJ,lu•Jik urak, höll!yek f>s gyermekeknek, • 
porok, : ]lhul1•nnemil barisnrák, 

• 
Pt>tro]('IIID·lámJHík, fügp;ö éA asztali, vala- · ,\z egészség fentartá~1iru. vizsziiró-gE:pPk tő- • 

mint'.Sjjeli i möritett fz1.szénhöl l frt 60 krtól 8 frtig, Szodaviz • e lrtáló· és Yibarlámpák, 1 készitö ~!'épek ti frttól 1:2 frtig, e 
• fvegU('IIlÍÍPk, pohartartuk. pálinka-servirek, : Onos tis (•hirur~rilll kt>sziAtPk igen nng-y • 

• 
bor· és sör-garnituník, #!'.);.íímöks·tartók, virúg-vázák, választékban, kiiliin árjegyúkben. fiíhb (•zikkt•k, • 

• 
Tá1<·zák fából, ph'•h- ér~ alpac·t·a, ! á.~rynt•müt·k,llmu•ll. gummi, n\szon lmndn~eok, 
Tlu•a· és káYé-fÖzÖ gt'pek, réz és nirkel, i senkcHúk, bougui és <.:audt•rek, ntéh·tiikrök, : 

• ('siJiárok, ü••·ghül PS brouceból6 ágtóll~·ig, : Inhalutio-~Í'J>l'k, tJ)·stirok, !-Wb-t'uskt•ndiik, 

l külőnös.en templomok é11 kapoluAkba, _ ; irrignM·nriik, gumnti hari.snyák és még win- • 
Albumok pnpirból, bőrből, VÍ\Szon· s plücbebül. j dt'JUH•mii 1-iZOf'tntó üvegek PB tej-t~zivók, • 

• Y arró-:X eN•ssllirl•k, iró mappílk és poesie- · 1\ alaJwk tlirtiaknak, • 

l 
könyvek, · ! SaJikÍik téli és nyári, nyakkendők, bli.li és • 

Pénz- tls oldaltárrzák, ' sötrt szinlwn, 
}'a kosettek él.szemek, kézi munkánnk Ps t:otillion-tám•zjt•hények, álarezok a leg- • 

thea-czukornak, jutányosabb árt~.kon. • l Póstai rendelmény<>k azonnal teljesittetnek.,._~" l 
........................................ 1 

i ..--. .,. 
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